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Wstep

Cieszymy sie, ze mozemy odda¢ w Panstwa rece kolejng publikacje, ktora
prezentuje wyniki badan projektu: ,Aktorzy, obszary, sposoby - komunika-
cja polsko-niemiecka: ze sobg i o sobie”, realizowanego przez Instytut Spraw
Publicznych w Warszawie i Niemiecki Instytut Spraw Polskich w Darmstadet,
dzieki wsparciu Polsko-Niemieckiej Fundacji na Rzecz Nauki. Raport poswie-
cony jest jednemu z kluczowych instrumentow komunikacji, jakg dysponuje
kazde panstwo w kontaktach z innymi panstwami i ich spoteczenstwami
- dyplomacji publicznej (zwanej tak w Polsce) i zagranicznej polityce kultu-
ralnej (jakg nazwe dziatania te noszg w Niemczech). Jest to komunikacja dia-
logowa, czyli taka, w ktérej nie tylko mowi sie do odbiorcéw za granicg, ale
takzeich stucha.

Badanie przeprowadzone przez prof. Beate Ociepke miato na celu zwe-
ryfikowanie zasad i prébe oceny widocznosci dziatan, prowadzonych przez
wtadze obu krajow, na podstawie analizy dokumentéw obu rzgdéw oraz wy-
wiaddéw z kilkunastoma przedstawicielami instytucji dyplomacji publiczne;
I kulturalnej z Polskii Niemiec.

Szczegbdlng uwage Beata Ociepka poswieca »platformom dialogu«. Defi-
niuje je jako tych aktoréw dyplomacji publicznej w stosunkach polsko-nie-
mieckich, ktérzy najbardziej przyczynili sie do tworzenia sfer komunikacji
miedzy Polakamia Niemcami. Tekst przyblizaich charakterystyke i dziatania
oraz wymienia narzedzia, ktorymi sie postugujg w swojej pracy, w tym teatr,
film czy wystawy. Autorka wskazuje na podobienstwa i réznice w pojmowa-
niu zewnetrznej komunikacji politycznej obu panstw, ktore mogg wptywac
na sukces lub niepowodzenia w komunikacji miedzy Polskg a Niemcami.

Czescig dyplomacji publicznej i zagranicznej polityki kulturalnej jest
zagraniczna polityka historyczna, szczegolnie istotna w relacjach polsko-
-niemieckich.Takzeito»narzedzie«moze przybiera¢ formedialogu, tj. wspol-
nych przedsiewzie¢ Polskii Niemiec, a przez to wspolnego dgzenia do poko-
nywania barierw komunikacji, wynikajgcych z konfliktow w przesztosci,albo
z konfliktow o jej interpretacje. Watek znaczenia polityki historycznej rozwi-
niemy w kolejnej publikacji, poSwieconej upamietnianiu w obu panstwach
1wrzesnia.

Wydarzenia zwigzane z waznymi rocznicami, jak zauwaza Autorka, majg
na celu przyciggniecie uwagi mediow. Rola tych ostatnich jest kluczowa
w dyplomacji publicznej i polityce kulturalnej. Ponizszy raport przedstawia
aktorow w tej dziedzinie. Z kolei szczegdtowe analizy zawartosci przekazow
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prasy i mediow spotecznosciowych zaprezentowane zostang w kolejnych
publikacjach w ramach projektu.

Raport, podobnie jak pozostate publikacje, powstajgce w ramach projek-
tu, pozwolg lepiej zrozumiec¢ polsko-niemieckg komunikacje i stale pracowac
nad jej ulepszaniem.

Prof.dr hab. Peter Oliver Loew
DrAgnieszka tada-Konefat

Beata Ociepka



Streszczenie

Komunikacja miedzy Polska a Niemcami ksztattowana jest miedzy innymi
dziekizastosowaniu takich narzedzi w polityce zagranicznej jak dyplomacja
publicznaizagraniczna polityka kulturalna. Oba panstwa majg rozbudowa-
nestruktury, ktérezajmujgsie miedzynarodowgkomunikacjg. Niniejszy tekst
wskazuje znaczenie tych narzedzi we wzajemnych relacjach po 2004 roku,
awiec od momentu, gdy Polska stata sie cztonkiem Unii Europejskiej. W tym
czasie Niemcy znajdowaty sie stale wérod najwazniejszych panstw docelo-
wych polskiej dyplomacji publicznej. W studium omowiono najwazniejsze
»platformy dialogu”, ktére powstaty miedzy Polskg i Niemcami, oraz znacze-
nie obchodéw waznych wydarzen historycznych. W omawianym okresie,
mimo powtarzajgcych sie napie¢ politycznych, sfera gospodarki wytworzy-
ta wtasne kanaty komunikacji, a z przedstawionych przyktadéw wynika, ze
wspotzaleznos¢ miedzy panstwami powstata takze w sferze kultury, ktora
tradycyjnie nalezy do najwazniejszych obszaréw komunikacji wykorzysty-
wanych w dyplomacji publicznejizagranicznej polityce kulturalne;j.

Relacje polsko-niemieckie ksztattuje nieréwny potencjat partnerow: te-
rytorialny, ludnosciowy, gospodarczy i polityczny, ale takze konflikty, ktore
osiggnety szczyt w czasie drugiej wojny Swiatowej i wzmocnity negatyw-
ne postrzeganie panstwa niemieckiego i Niemcéw w Polsce oraz Polakéw
w Niemczech.PrzebiegniemieckiejokupacjiwPolsce wlatach1939-1945 oraz
oddziatywanie niemieckiej, nazistowskiej propagandy i polskiej propagandy
okresu komunizmu pozostawity gtebokie slady we wzajemnym postrzeganiu
sie. Miaty rowniez powazny wptyw na polskg i niemieckg polityke zagranicz-
ng, stanowigc w obu wypadkach ich wewnetrzng determinante. Wspomnia-
ne nierownos$c¢ i konflikty, ksztattujgce do dzi$s wzajemne postrzeganie, czy-
nig ze stosunkow polsko-niemieckich sfere, ktéra wydaje sie idealnym polem
do zastosowania narzedzi miekkiej sity?, czyli zgodnie z polskg nomenklatu-
rg - dyplomacji publicznej, a z niemieckg - zagranicznej polityki kulturalnej.
Niniejsze studium poswiecone jest wtasnie wykorzystaniu tych narzedzi we
wzajemnych relacjach po 2004 roku, a wiec od momentu, gdy Polska stata sie
cztonkiem Unii Europejskiej. Sg one obecnie stosowane, aby wspierac dialog

' Panstwastosujgsite ,twardg” - ekonomiczna (sankcje, tapowki) i militarna, oraz site ,miekka”,
ktdérg rozumiem zgodnie z ujeciem Josepha Samuela S. Nye’a jako ich site przyciagania przez ta-
kie zasoby, jak kultura, wartosci wyznawane przez obywateli panstwa, jego polityka (zwtaszcza
zagraniczna), a takze instytucje, ktére moga stac¢ sie modelowe dla innych panstw. W moim uje-
ciu catkowite oddzielenie sity miekkiej i twardej ekonomicznej jest niemozliwe. Szerzej - por. B.
Ociepka, Poland’s New Ways of Public Diplomacy, Peter Lang Publishing, Frankfurtam Main 2017,
s.13in.
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miedzynarodowy, i stanowig podstawowe narzedzia komunikacji miedzyna-
rodowej, takze miedzy Polskg a Niemcami.

Na poczgtek istotne jest zwrdcenie uwagi na roznice w terminologii.
W polskiej polityce zagranicznej uzywa sie pojecia ,dyplomacja publiczna”,
a w strukturze Ministerstwa Spraw Zagranicznych od 2008 roku funkcjonu-
je Departament Dyplomacji Publicznej i Kulturalnej. Polskie Ministerstwo
Spraw Zagranicznych definiowato dyplomacje publiczng w 2020 roku jako
»dziatania o charakterze strategicznym, koordynacyjnym i wykonawczym,
ktore poprzez ksztattowanie postaw spotecznych i opinii publicznej za gra-
nicg majg na celu uzyskanie zrozumienia i poparcia dla polskiej racji stanu
i politykizagranicznej RP”2,

Wedtug polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych mechanizmy dy-
plomacji publicznej to ,promocja polskiej kultury, historii, nauki i innowacji,
jezyka polskiego, edukacji, sportu, turystyki oraz gospodarki”, a wykorzystu-
jesieje, aby zarowno ,budowac pozytywny wizerunek Polski za granicg”, jak
izapewniac ,dobre stosunki miedzynarodowe”3. Mimo ze podobne dziatania
(jak dyplomacja kulturalna“) byty narzedziami polskiej polityki zagranicznej
przed 1989 rokiem, to dyplomacja publiczna zostata zdefiniowanairozwinie-
taw formie nowych instytucjii metod przez polskie rzady w procesie akcesji
do Unii Europejskiej.

Z kolei zagraniczna polityka kulturalna i oSwiatowa Niemiec (Auswdr-
tige Kultur — und Bildungspolitik, AKBP) to ,trzeci filar” niemieckiej polityki
zagranicznejs, a jej zadanie to ,umozliwienie dostepu do kultury i oSwiaty
ponad podziatami geograficznymi, politycznymi i spotecznymi, aby tworzy¢
podstawy dlawzajemnego zrozumienia: bazy dobrych stosunkéw miedzyna-
rodowych. W ten sposob zagraniczna polityka kulturalna i oéwiatowa chce
przyczyni¢ sie do ostabienia konfliktow i kryzyséw na Swiecie, a nawet do
zapobieganiaim: chodzi o to, aby rozmawiac, aby ciggle mie¢ wspolng ptasz-
czyzne dlatejrozmowy”®.

Takze zagraniczna polityka kulturalna Niemiec ma dtuzszg historie
niz istotny w niniejszym opracowaniu 2004 rok lub zjednoczenie Niemiec
w 1990 roku. W potowie lat dziewiecdziesigtych XX wieku w Republice Fe-
deralnej Niemiec rozpoczat sie proces konwergencji mechanizmow dyplo-
macji kulturalnej i promocji gospodarki za granicg, co Reiner Hilsse uznat

2 Por. Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Dyplomacja publiczna, https://www.gov.pl/web/dy-
plomacja/dyplomacja-publiczna [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

3 |bidem.

4 W niniejszym opracowaniu pojawia sie takze pojecie dyplomacji kulturalnej. Uwazam ja za
czes¢ dyplomacji publicznej.

5 Definiowanie tego obszaru w polityce zagranicznej Niemiec wyjasnitam szerzej w artykule:
B. Ociepka, ‘Niemiecka zagraniczna polityka kulturalna po zjednoczeniu: bezpieczenstwo, dialog,
promocja’, Przeglad Zachodni, 2020, nr 2, 5. 46 i n.

6 Auswartiges Amt, Auswdrtige Kultur - und Bildungspolitik: Basis fiur starke internationa-
le  Beziehungen, https//www.auswaertiges-amt.de/de/aussenpolitik/themen/kulturdialog/
akbp/212802 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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zanarodziny ,zagranicznej polityki wizerunkowej”, tgczacej te dwie domeny
w celu ksztattowania jak najlepszego postrzegania Niemiec w $rodowisku
miedzynarodowym’. Zagraniczna polityka kulturalna i oSwiatowa Niemiec
stuzy miedzy innymi tym celom, ale wptyw na wizerunek panstwa wydaje
sie w tym wypadku podporzgdkowany ksztattowaniu ,dobrych stosunkéw
miedzynarodowych”,

Punktem wyjscia ponizszych rozwazan bedg te sfery komunikacji mie-
dzy Polskg a Niemcami, ktore powstaty dzieki polskiej dyplomacji publiczne;
i niemieckiej zagranicznej polityce kulturalnej. Polskag i niemieckg sfere ko-
munikacji bedzie ksztattowac fakt przynaleznos$ci obu panstw do tych sa-
mych organizacji miedzynarodowych, jak Unia Europejska czy NATO, a takze
wspotpracy w ramach Trojkgta Weimarskiego i Rady Panstw Morza Batty-
ckiego.

Zaczne wiec od tego, co zbudowano dzieki instrumentom miekkiej sity,
choc¢ interesujg mnie nie tylko elementy wspdlne (sfera komunikacji miedzy
PolakamiiNiemcami), ale takze roznice, zwroce wiec uwage na odmiennosci
w podejsciu polskim i niemieckim. Tym samym niniejsze opracowanie bedzie
rowniez analizg poréwnawczg. Skupie sie na tym, jak Polska i Niemcy wyko-
rzystywaty narzedzia miekkiej sity w stosunkach wzajemnych po 2004 roku,
awiecod momentu, gdy Polska stata sie cztonkiem Unii Europejskiej. Sgsiedz-
two, w tym silne zwigzki gospodarcze, i wiele wspolnych intereséw w polity-
ce europejskiej sprzyjaty wysokiej pozycji Polski w niemieckich strategiach
wykorzystania narzedzi miekkiej sity. Po polskiej stronie Niemcy niezmiennie
od 1989 roku znajdowaty sie na czele listy najwazniejszych ,panstw docelo-
wych” polskiej promocji,a nastepnie dyplomacji publicznej.

Jednym z podstawowych dokumentow regulujacych wykorzystanie in-
stytucji miekkiej sity w stosunkach polsko-niemieckich byt traktat o dobrym
sgsiedztwie i przyjaznejwspoétpracy z 17 czerwca 1991 roku. Zawierat defini-
cje ,dobrych stosunkéw” miedzy Polskg a Niemcami, opierajgc je na ,zapo-
bieganiu wszelkim wojnom”, zgodnie z Kartg Narodéw Zjednoczonych i Ak-
tem koncowym Konferencji Bezpieczenstwa i Wspotpracy z 1975 roku oraz
Paryska kartg dla nowej Europy z 1990 roku. Traktat ustanowit wazne insty-
tucje, miedzy innymi coroczne konsultacje szeféw rzadow i ministrow spraw
zagranicznych. Tworzyt podstawy wspoétpracy regionow i miast, zwtaszcza
w strefie przygranicznej, wspotpracy naukowej i badawczej, wymiany kul-
turalnej, dalszych prac Komisji do spraw podrecznikow szkolnych i dalszego
istnienia Forum Polsko-Niemieckiego. Traktat zapowiadat ,,polsko-niemieckg
instytucje mtodziezowg”, czyli powstanie Polsko-Niemieckiej Wspotpracy
Mtodziezy. Zaktadat takze wspotdziatanie w dziedzinie srodkéw masowego

7 R Hlsse, ‘The catwalk power: Germany’s new foreign image policy’, Journal of International
Relations and Development, 2009, t. 12, 5. 293-316.
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przekazu®. W sierpniu 1997 roku Polska i Niemcy podpisaty umowe regulujaca
wspotprace kulturalng, w tym funkcjonowanie wielu instytucji zaangazowa-
nych w dyplomacje publiczng®.

W moim ujeciu, ktdre przedstawitam w publikacji Poland’s New Ways of
Public Diplomacy z 2017 roku, dyplomacja publiczna to wspdtczesnie istotne
narzedzie polityki zagranicznej, dzieki ktoremu panstwa dgzg do realizacji
swoich interesow przez wspoétprace miedzynarodowg w ro-
Dyplomacja publiczna to zumieniu stosunkow miedzynarodowych jako gry win-win®.
istotne narzedzie polityki W terminologii komunikowania miedzynarodowego jest to for-
zagranicznej, dzieki ktéremu ma dialogowej komunikacji politycznej w stosunkach migdzy-
panstwa dazag do realizacji narodowych. Taki dialog podejmujg nie tylko panstwa, ale tak-
swoich interesow przez zeinniaktorzy stosunkow miedzynarodowych, jak organizacje
wspotprace miedzynarodowa miedzynarodowe czy pozarzgdowe oraz wielkie konglomeraty
W rozumieniu stosunkow medialne. W okresie objetym omawianym tutaj badaniem pan-
miedzynarodowych jako gry stwa demokratyczne, zwtaszcza demokracje liberalne, sto-
win-win sowaty tak zwang nowg dyplomacje publiczng, ktora jest ich
odpowiedzig na globalizacje, w tym na pojawienie sie nowych
mediow, jak media spotecznosciowe, i narosngcg role aktoréw niepanstwo-
wych w relacjach miedzynarodowych. Rozwazania te rozpoczynam zgodnie
z ujeciem koncepcji wspotzaleznosci panstw przedstawionej przez Roberta

Keohane’aijosepha Samuela Nye’a.

8 Traktaty polsko-niemieckie z 14.11.1990 . | 17.6. 1991 r., Magdeburg 1992. Komisja do spraw
podrecznikéw szkolnych powstata w 1972 roku, a Forum Polsko-Niemieckie (platforma dialo-
gu - spotkan politykéw, ekonomistéw, naukowcow i dziennikarzy z obu panstw) utworzono
w 1977 roku, co o0znacza, ze czes¢ instytucji miekkiej sity w stosowanym tu rozumieniu powstata
jeszcze przed przetomem 1989 roku i przed 2004 rokiem jako cezurg poczatkowa dla badan prze-
prowadzonych w ramach omawianego projektu.

9 Umowa miedzy Rzadem Rzeczypospolitej a Rzadem Republiki Federalnej Niemiec o wspodt-
pracy kulturalnejz 14 lipca 1997 roku (Dz.U.z 1999 r,, Nr 39, poz. 379).

10 Szerzejodefiniowaniu dyplomacji publicznej - por. B. Ociepka, Poland’s New Ways..,s. 13 i n.
]S Nye,R.Keohane, ‘Power and Interdependence Revisited’, International Organisation, 1987,
t.41,Nr4,s.725-753.
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Polityczny i gospodarczy kontekst dialogu miedzy <4 <4<
Polska a Niemcami

Po 1989 roku Polska i Niemcy rozbudowaty sie¢ wzajemnych powigzan go-
spodarczych, spotecznych, politycznych i kulturalnych, ktére wytworzyty
wtasne kanaty komunikacji. Procesy te pogtebity sie po przystapieniu Polski
do Unii Europejskiej w 2004 roku*?. Cztonkostwo Polski w Unii Europejskiej
stato sie istotnym elementem wspoéitzaleznosci dwoch panstw. Determinan-
tg stosunkow polsko-niemieckich w tym okresie byta sytuacja wewnetrzna,
w tym zmiany rzadow. W Niemczech w 2005 roku CDU przejeta wtadze po wy-
borach przegranych przez SPD i kanclerzem na caty pézniejszy okres (w ra-
mach zmieniajgcych sie koalicji do 2020 roku, kiedy konczy sie okres objety
opisywanymitutaj badaniami)zostata Angela Merkel. Polske do Unii Europej-
skiej wprowadzitrzad lewicowy Sojuszu Lewicy DemokratycznejiUnii Pracy.
W latach 2005-2007 wtadze w Polsce sprawowata koalicja prawicowa Prawa
i Sprawiedliwosci, Ligi Polskich Rodzin i Samoobrony, a stosunki polsko-nie-
mieckie sie pogarszaty. Po wyborach parlamentarnych w Polsce w 2007 roku,
w wyniku ktorych witadze na osiem lat objeta koalicja Platformy Obywatel-
skiej i Polskiego Stronnictwa Ludowego, stosunki wzajemne poprawity sie na
tyle, ze staty sie ,bliskie i intensywne”s. Nastepny okres, po przejeciu wia-
dzy w Polsce w 2015 roku przez Zjednoczong Prawice (koalicje z najwiekszg
partig Prawo i Sprawiedliwos¢), cechujg napiecia w stosunkach wzajemnych,
miedzy innymi na tle stanowiska Polski wobec uchodzcow (ten problem po-
jawia sie juz w 2015 roku) i polityki energetycznej Niemiec, zwtaszcza budo-
wy drugiej nitki gazociggu Nord Stream 2 na Battyku. Mimo ,awersji polskiej
prawicy”* do wspotpracy z Niemcami bliskie i intensywne sg jednak nadal
relacje gospodarcze, ocenione w 2017 roku jako dobre i lepsze niz politycz-
ne®, a pod koniec 2019 roku okreslone przez popularny portal ekonomiczny

12 P Buras, Polska - Niemcy: Partnerstwo dla Europy? Interesy, opinie elit, perspektywy, Centrum
Stosunkéw Miedzynarodowych, 2013.

3] Dyduch, Polsko-niemieckie stosunki bilateralne z uwzglednieniem perspektywy multilate-
ralnej, [w:] Polska - Niemcy - Unia Europejska w procesie zmian, red. Z. Czachér, T. Marcinkowski,
Wydawnictwo Akademiiim. Jana z Paradyza, Gorzéw Wielkopolski, 2019, . 41.

14 Takiego okreslenia na cykliczne pogarszanie sie atmosfery w stosunkach polsko-niemieckich,
gdy Polskg wspoirzadzi Prawo i Sprawiedliwo$¢, uzyt Leo Mausbach, podsumowujgc stosunki
polsko-niemieckie po 2015 roku. Por. L. Mausbach, Pieta achillesowa stosunkéw polsko-niemie-
ckich, Forumdialogu.eu, 21 grudnia 2018 roku, https://forumdialogu.eu/2018/12/21/pieta-achille-
sowa-stosunkow-polsko-niemieckich [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

35 G. Gnauck, A. Pawlak, ‘Polska - Niemcy: Dobre stosunki gospodarcze, gorsze polityczne’,
Deutsche Welle, 23 kwietnia 2017 roku, https;//www.dw.com/pl/polska-niemcy-dobre-stosunki-
-gospodarcze-gorsze-polityczne/a-38550066 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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Bankier.pljako ,kwitngce”® Nazorganizowane (zinicjatywy owczesnej mini-
ster przedsiebiorczosci i technologii Jadwigi Emilewicz) w 2019 roku w Berli-
nie Polsko-Niemieckie Forum Gospodarcze byto wiecej zapisow niz miejsc®.

Wspotzaleznosc polityczna i gospodarcza wyznacza ramy dla wykorzy-
stanianarzedzi miekkiejsity w stosunkach wzajemnych.Zsytuacjiwewnetrz-
nej, jak zmiana rzadu, wynika przeplatanie sie okresow dialogu i powrotu

zaktécen komunikacyjnych, polegajgcych na przerywaniu ist-
7 sytuacji wewnetrznej, niejgcych kanatow. Nierownowaga migdzy Polskg a Niemcami
jak zmiana rzadu, wynika Jjeststanem naturalnym takze w tej dziedzinie, tym samym dla
przeplatanie sie okresow  polskiej dyplomacji publicznej Niemcy majg wigksze znacze-
dialogu i powrotu zaktécen nieniz Polska dla niemieckiej zagranicznej polityki kulturalne;.
komunikacyjnych, Zaktadam jednak, ze w wypadku Niemiec wynika to migdzy
polegajacych na przerywaniu innymi z szerszego wymiaru geopolitycznego zagranicznej
istniejacych kanatow polityki kulturalnej i oswiatowej, jest ona bowiem skierowana
nie tylko do panstw europejskich, co przewaza w wypadku Pol-
ski, ale ma zasieg globalny. W zwigzku z réznicami pozycji miedzynarodowe]
Polska i Niemcy rozwinety odmienne modele wykorzystania miekkiej sity
w polityce zagranicznej. W Polsce obecnie funkcjonujgcy model byt budowa-
ny po 1989 roku miedzy innymi na potrzeby relacji z Niemcami. Polska jako
panstwo o srednim potencjale, dgzgce do wzmocnienia swojej pozycji mie-
dzynarodowej i zbudowania wiarygodnosci, po przetomie 1989 roku szybko
wdrozyta takie narzedzia jak dyplomacja publiczna i ksztattowanie marki
panstwa, miedzy innymiaby przekonac¢ panstwa Europy Zachodniej o swojej
gotowosci do wejscia do Unii Europejskiej. Od 2004 roku Niemcy znajdowa-
ty sie stale wérdd najwazniejszych panstw docelowych polskiej dyplomacji

publicznej.

W Niemczech po zjednoczeniu model zagranicznej polityki kulturalnej
znacznie ewoluowat, ale w innym kierunku niz w Polsce. Wsrod jej celow
pojawiato sie coraz wiecej zadan na rzecz dialogu miedzynarodowego i za-
pobiegania konfliktom. Zmiany poszty wiec miedzy innymi w kierunku kos-
mopolitycznego ujecia dyplomacji kulturalnej*, pojawiajgcego sie jednak
takze w polskiej polityce zagranicznej od okoto 2011 roku®. W ostatnich

® M. Jarco, Kwitng polsko-niemieckie relacje gospodarcze, Bankier.pl, g listopada 2019 roku,
http://www.bankier.pl/wiadomosc/Kwitna-polsko-niemieckie-relacje-gospodarcze-7769804.html
[dostep: 18 pazdziernika 2021 rokul].

7M. Chojnowski, Polsko-Niemieckie Forum Gospodarcze - nowa jakos¢ wspoétpracy, 20 marca
2019 roku, https//www.gov.pl/web/rozwoj-praca-technologia/polsko-niemieckie-forum-gospo-
darcze-nowa-jakosc-wspolpracy [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8 Ujecie kosmopolityczne nawigzuje do badan nad polityka kulturalng i dyplomacjg kulturalng,
prowadzonych miedzy innymi przez Cesara Villanueve i Bettine Rosler.

19 W 2011roku Polska przewodniczyta po raz pierwszy Radzie Unii Europejskiej. Przewodni-
ctwo stato sie okazjg do zintensyfikowania dziatan dyplomacji publicznej w Unii Europejskiej, co
w potgczeniu z przygotowaniami do EURO 2012 oznaczato nowe programy dyplomacji publiczne;
i wieksze finansowanie na ten cel. Miedzy innymi w ramach kampanii w 2011 roku pojawit sie
program wydarzen kulturalnych I Culture, ktérego cze$¢ byta kontynuowana po zakonczeniu pol-
skiej prezydencji. Stad 2011 rok jest istotng cezurg dla rozwoju polskiej dyplomacji publicznej.
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latach niemiecka zagraniczna polityka kulturalna autonomi-
zuje sie, co oznacza, ze jej cele nie sg juz tak czesto wigzane
z promocjg gospodarki Niemiec, jak to byto co najmniej od po-
towy lat dziewiecdziesigtych XX wieku Na ten proces w latach
2013-2017 zwrdcita uwage Niemiecka Rada Kultury (Deutscher
Kulturrat), podkreslajac, ze ,[polityka ta] nie jest juz naduzy-
wana, aby nawigzywac kontakty dla niemieckiej gospodarki,
finansowanie ustabilizowato sie i Auswdrtige Kultur - und Bil-
dungspolitik w petni zastuguje na miano »trzeciego filaru« po-
lityki zagranicznej”?.

Duze znaczenie w dyplomacji publicznej Polskiz Niemcami
ma historia, okresowo dominujgc w tym obszarze. Zagraniczng
polityke historyczng?* uznaje za czes$¢ dyplomacji publicznej
i zagranicznej polityki kulturalnej. Takze to ,narzedzie” moze
przybiera¢ forme dialogu, czyli wspolnych przedsiewzie¢ Pol-
ski i Niemiec, a przez to wspolnego dgzenia do pokonywania

W ostatnich latach niemiecka
zagraniczna polityka
kulturalna autonomizuje sie,
CO 0znacza, ze jej cele nie

sg juz tak czesto wigzane

z promocjg gospodarki
Niemiec

Zagraniczng polityke
historyczng uznaje za czesc
dyplomacji publicznej

i zagranicznej polityki
kulturalnej

barier w komunikacji, wynikajgcych z konfliktow w przesztosci albo z kon-
fliktow o jej interpretacje. Zagraniczna polityka historyczna Polski, obok
dyplomacji kulturalnej, stanowi konstytutywny element polskiej dyplomacji
publicznej (niezaleznie od tego, kto rzgdzi) w ostatnich dwudziestu latach.
We wspotczesnych dziataniach dyplomacji publicznej i kulturalnej po-
jawiajg sie trzy podstawowe podejscia: promocyjne, gdy dyplomacja
publiczna stuzy przede wszystkim promocji produktéw, w tym produktéw
kultury danego panstwa, i moze by¢ zwigzana z promocjg gospodarki (jak
wspomniana wczesniej niemiecka zagraniczna polityka kulturalna w latach
dziewiecdziesigtych XX wieku), propagandowe, gdy cel (na przyktad
utrzymanie dominacji przez narzucenie wtasnych wzoréow kulturowych, jak
w ujeciach postkolonialnych lub imperializmie kulturowym) jest osiggany
bez wspotpracy z odbiorcg i bez akcentowania dziatan na rzecz wspolnoty
miedzynarodowej, kosmopolityczne, w ktérym celem dziatan miedzy-
narodowych w obszarze kultury jest porozumienie w stosunkach miedzyna-

20 Por. Der Deutscher Kulturrat eV, Auswdrtige Kultur - & Bildungspolitik (AKBP), https:.//www.
kulturrat.de/thema/europa-internationales/akbp [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]. Tendencja
tasie pogtebita w 2018 roku, kiedy Bundestag uchwalit dodatkowe 17 miliardéw euro na wsparcie
spoteczenstwa obywatelskiego w ramach projektéw Auswdrtigen Kultur - und Bildungspolitik
w panstwach Partnerstwa Wschodniego i w Rosji. Por. 22. Bericht der Bundesregierung zu der
Auswdrtigen Kultur - und Bildungspolitik fur das Jahr 2018, s. 15, https://www.auswaertiges-amt.
de/blob/2232572/0b260ad27d3cb1619279a3355abeyes7/akbp-bericht2018-data.pdf [dostep:

18 pazdziernika 2021 roku].

2 W tym miejscuistotne jest wyjasnienie terminologii: przyjmuje kategorie zagranicznej polity-
ki historycznejjako w miare neutralny termin, réwnoznaczny z dyplomacjg historyczng i niemie-
cka pracg nad politykg pamieci (Arbeit an der Erinnerungskultur). Ta ostatnia kategoria pojawiata
sie czesciej w niemieckich dokumentach oraz w wywiadach z niemieckimi dyplomatami i pra-
cownikami organizacji posredniczacych, przeprowadzonych w ramach omawianego projektu,

niz polityka historyczna (Geschichtspolitik).
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rodowych, tagcznie z zapobieganiem konfliktom?2. Moje rozumienie dyploma-
Cji publicznej jest bliskie temu ostatniemu ujeciu. Jesli wyodrebnienie tego
narzedzia polityki zagranicznej sposrod innych form zagranicznej komuni-
kacji politycznej ma sens - jak odréznienie dyplomacji publicznej od propa-
gandy - to przez uznanie, ze dyplomacja publiczna jest komunikacjg dialo-
gowg, w ktorej nie tylko mowi sie do odbiorcow za granicg, ale takze sie ich
stucha. W teorii stosunkow miedzynarodowych powiemy, ze to gra win-win.

Kosmopolitycznemu ujeciu dyplomacji kulturalnej i rozumieniu dyplo-
macji publicznej jako gry win-win mozna zarzuci¢ pewien idealizm, zwtasz-
cza jesli skonfrontujemy je z ujeciami promocyjnymi lub propagandowymi.
Zaprogramowanie dyplomacji publicznej jako narzedzia zapobiegajacego
konfliktom przez rzgd danego panstwa nie musi jednak oznaczag, ze tak zo-
stanie odebrane w panstwie, ktore ma by¢ odbiorcg przekazow.

2 Podziat ten nawigzuje do silnego wptywu ksztattowania marki panstwa (brandingu) na dyplo-
macje publiczng i jej zwigzkow z propagandg jako formga zewnetrznej komunikacji politycznej.
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Miejsce ,,platform dialogu" w stosunkach <4 <4<
polsko-niemieckich

W przyjetym tu rozumieniu narzedzi miekkiej sity w polityce zagranicznej
po stronie polskiej i niemieckiej powstaty rozbudowane struktury rzgdowe
oraz sie¢ wspotpracujgcych z nimi aktoréw niepanstwowych. Po stronie
niemieckiej czeS¢ z nich petni funkcje tak zwanych organizacji posrednicza-
cych. Cornelius Ochmann, dyrektor zarzadzajgcy Fundacji Wspotpracy Pol-
sko-Niemieckiej, komentujgc przygotowania do Roku Jubileuszowego 2016,
nazwat Fundacje ,platforma dialogu miedzy spoteczenstwami
obywatelskimi w Polsce i Niemczech”?. Przejme to okreslenie, »Platformy dialogu” to
gdyz dobrze oddaje ono role agencji rzgdowych i pozarzgdo- (j aktorzy dyplomacji
wych organizacji posredniczacych w dyplomacji publicznej, publicznej w stosunkach
rozumianejjako gra win-win. ,Platformy dialogu” to ci aktorzy polsko-niemieckich, ktorzy
dyplomacji publicznej w stosunkach polsko-niemieckich, kto- najbardziej przyczynili
rzy najbardziej przyczynili sie do wytworzenia sfer komunika- sie do wytworzenia sfer
Cji miedzy Polakami a Niemcami, co mozna wykaza¢ w ujeciu komunikacji miedzy Polakami
ilosciowym, na przyktad w liczbie spotkan, do ktorych dopro- g Niemcami
wadzili, lub w ujeciu jakosciowym, gdy dzieki nim doszto do in-
tensyfikacji dialogu, a nawet do rozwigzania probleméw, na przyktad dzieki
lepszemu zrozumieniu drugiejstrony przez nauke jezyka sgsiada albo pozna-
nie kierujgcych nim motywow.

Struktury polskiej dyplomacji publicznej i niemieckiej zagranicznej poli-
tyki kulturalnej zostaty juz przeze mnie przedstawione i oméwione miedzy
innymi w ksigzce Poland’s New Ways of Public Diplomacy i w artykule po-
Swieconym niemieckiej zagranicznej polityce kulturalnej z 2020 roku?+. Poni-
zejskupiesie natych ,platformach dialogu” ktore sg bezposrednio zwigzane
z komunikacjg miedzy Polakami a Niemcami. Ich historia w Niemczech jest
w wiekszosci wypadkow dtuzsza niz funkcjonowanie podobnych instytucji
w Polsce. W niniejszym opracowaniu szczegolnie interesujg mnie jednak
»platformy dialogu” odgrywajace wazng role w programowaniu dziatan ak-
tywujacych miekkie zasoby obu panstw wobec sgsiada, a tym samym w pro-
cesie komunikacji miedzy Polskg a Niemcami.

Zjednoczone Niemcy po 1990 roku przejety w Polsceinfrastrukture dyplo-
macji kulturalnej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, co zdeterminowato

3 R Romaniec, ‘Polska - Niemcy: Rok jubileuszowy otwarty. Na razie po cichu’, Deutsche Wel-
le, 14 stycznia 2016 roku, https://www.dw.com/pl/polska-niemcy-rok-jubileuszowy-otwarty-na-
-razie-po-cichu/a-18981412 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

% B.Ociepka, Niemiecka zagraniczna polityka kulturalna po zjednoczeniu.., s. 45-63.
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miedzy innymi lokalizacje Instytutow Goethego?. Do dzis w Polsce funkcjo-

nujg dwa, w Warszawie i w Krakowie, obejmujgce zasiegiem pozostate czesci

Polski. Z polskiej strony Instytut Polski w Berlinie kontynuowat prace Pol-

skiego Centrum Informacji i Kultury (powstatego w 1956 roku), podobnie jak

Instytut Polskiw Lipsku (powstaty w 1969 roku jako Osrodek Informacji i Kul-

tury Polskiej*®). W 2009 roku ten ostatni przeksztatcono w filie Instytutu Pol-

skiego w Berlinie. Zamiary likwidacji Instytutu Polskiego w Lipsku wywotaty

sprzeciw zarowno w Polsce, jak i w Niemczech?, miedzy innymi wtadz Lipska

oraz Polakéw mieszkajgcych w tym miescie. Dawny kierownik tej placéwki,

Kazimierz Woycicki, uznat je za brak zrozumienia dla niemie-

Niemcy to - obok Rosji ckiego federalizmu w polskim Ministerstwie Spraw Zagranicz-

- Jedyne panstwo, w ktorym nych?®. 0d 1993 roku dziata takze Instytut Polski w Dusseldor-

Polska utrzymuje dwa fie®. Jedyne inne panstwo, w ktérym Polska utrzymuje dwa

Instytuty Polskie Instytuty Polskie, to Rosja. Nierownowaga potencjatow w tej

dziedzinie jest zauwazalnaw ogolnej liczbie tych instytucji dy-

plomacji publicznejikulturalnej. Instytutow Goethego pod koniec 2020 roku

byto sto piec¢dziesigt siedem (miedzy innymi po siedem we Francji i we Wto-

szech, trzy w Rosji, po dwa w Holandii, Hiszpanii, Grecji, Polsce i Egipcie, sze$¢

w Indiach, pie¢ w Brazylii?® - ogdtem Instytut Goethego miat swoje siedziby

w dziewiecdziesieciu osmiu panstwach),alnstytutéw Polskich - dwadziescia

piec*. Instytutéw Goethego w Polsce jest tyle, ile w Holandii

Niemcy utrzymujg w Polsce i Grecji, czyli w panstwach, w ktérych druga wojna Swiatowa

dwa Instytuty Goethego. mocno i negatywnie zawazyta na postrzeganiu Niemiec, ale

Wiece] tych instytucji maja zdecydowanie mniejnizwe FrancjiiWtoszech. W wypadku Pol-

miedzy innymiwe Francji ski utrzymanie dwoch (albo trzech, jesli liczy¢ z filig w Lipsku)

I we Wtoszech oraz w Brazylii  Instytutow Polskich w Niemczech wskazuje na duze znaczenie
Niemiec w polskiej dyplomacji publicznej.

Instytut Goethego jest formalnie niezalezng fundacjg, ktora dziata na
podstawie umowy z niemieckim Ministerstwem Spraw Zagranicznych jako
organizacja posredniczaca, jest przez to w pewnej mierze niezalezna od
rzadu federalnego Niemiec. Zadania Instytutu Goethego wynikajg - mimo

% Uznajeinstytuty kultury za wazne wezty sieci dyplomacji kulturalnej, a wiec i dyplomacji pub-
licznej.

% D Logemann, Das polnische Fenster. Deutsch-polnische Kontakte im staatssozialistischen
Alltag Leipzigs 1972-1989, Oldenburg Verlag, Miinchen 2012, s. 173.

#7  B.(Collen, ‘Koniec Instytutu Polskiego w Lipsku? ,To gigantyczne gtupstwo™, Deutsche Welle,
12 kwietnia 2014 roku, https://www.dw.com/pl/koniec-instytutu-polskiego-w-lipsku-to-gigan-
tyczne-g%C5%82upstwo/a-17552177 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

2 |bidem.

% OdpowiedZ podsekretarza stanu w Ministerstwie Spraw Zagranicznych - z upowaznienia
ministra - na interpelacje nr 15401 w sprawie dziatalnosci instytutow polskich w Europie. Sejm
VIl kadencji, archiwum, http://www.sejm.gov.pl/sejm7.nsf/InterpelacjaTresc.xsp?key=75AD49D7
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

30 Mapaiplacowki - https://www.goethe.de/de/wwt.html [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
3 Lista Instytutow Polskich - Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Instytuty Polskie https://
www.gov.pl/web/dyplomacja/instytuty-polskie [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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formalnej niezaleznosci-ztakich dokumentow programowych, jak podsta-
wowe dla zagranicznej polityki kulturalnej Niemiec Konzeption 2000 i jego
kolejna wersja z 2011 roku. Po rozszerzeniu Unii Europejskiej w 2004 roku
Europa Srodkowo-Wschodnia stata sie na nowo jednym z gtéwnych re-
gionow, do ktorych kierowano dziatania zagranicznej polityki kulturalnej
loswiatowej?,

Instytuty Polskie sg instytucjami rzadowymi, podlegajg Ministerstwu
Spraw Zagranicznych, ktére przypisuje im role ,emisariuszy [..] dziatajacych
na rzecz budowania relacji dwustronnych i ksztattowania wizerunku na-
szego kraju za granicg”. Te relacje dwustronne majg powstawac w obszarze
kultury, ale jednoczes$nie prowadzi¢ do ,tworzenia pozytywnego wizerunku
Polski za granica [...] w taki sposdb, aby odbiorca innego kregu kulturowe-
go mogt lepiej zrozumiec polski kod kulturowy”3 W zaleznos$ci od okresu,
ktory analizujemy, Instytuty Polskie, takze w Niemczech, mogg skupiac sie
na kontaktach z Polonig (jak byto do konca lat dziewiecdziesigtych XX wie-
ku), na jednostronnej promocji Polski (rozpowszechnianie ,polskich kodow
kulturowych”34) lub na dwustronnych relacjach kulturalnych.

Struktury zagranicznej polityki kulturalnej wewngtrz niemieckiego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych sg silnie rozbudowane, co ma zwigzek
z odgrywang przez Niemcy rolg w stosunkach miedzynarodowych. Takze
polski Departament Dyplomacji Kulturalnej i Publicznej, ktory w 2020 roku
liczyt okoto siedemdziesieciu pracownikéw, mozna uznac za duzg strukture,
powstatg na potrzeby panstwa $redniej rangi, ktére buduje swojg pozycje
w Unii Europejskiej po 2004 roku miedzy innymi przez wykorzystanie miek-
kiego potencjatu. Strukturyrzadowe uzupetniatyambasady i konsulaty, istot-
ne zaréwno w tradycyjnej dyplomacji, jak i w dyplomacji publicznej. Wynika
toz przypisanych im rol w stosunkach miedzynarodowych, a takze z tego, ze
popularni lub rozpoznawalni ambasadorzy mogg bezposrednio wptywac na
postrzeganie panstwa. Jednym z ich zadan jest monitorowanie mediéw i ko-
munikowanie z nimi. Miedzy wymienionymi wydziatami i departamentami
obu ministerstw spraw zagranicznych nie utrzymuje sie statych kontaktow,
alemogasie one pojawiac po obu stronach granicy w relacjach pracownikow
ministerstw z przedstawicielami instytucji kultury, jak Instytut Goethego
iInstytut Polski. Kontakty sie nasilajg, jesli oba panstwa przygotowujg sie do
wspolnych wydarzen politycznych, kulturalnych czy gospodarczych.

32 Auswdrtige Kulturpolitik der Bundesrepublik Deutschland, Deutscher Bundestag, 2007 rok, s. 4.
33 Por. Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Instytuty Polskie, https://www.gov.pl/web/dyploma-
cja/instytuty-polskie [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

34 |bidem.

35 R Zieba, ‘Poszukiwanie miedzynarodowej roli dla Polski - konceptualizacja roli panstwa

ssredniej rangi”, [w:] Polityka zagraniczna Polski po wstgpieniu do NATO i do Unii Europejskiej.
Problemy tozsamosci i adaptacji, Wydawnictwo Difin, Warszawa 2010, s. 52-71.
36 0 tych mechanizmach moéwili przedstawiciele ministerstw spraw zagranicznych i gtéwnych

instytucji dyplomacji kulturalnej, z ktérymi przeprowadzono wywiady w niniejszym projekcie.
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Instytut GoethegoiInstytuty Polskie mogg wspotpracowac takze w szer-
szej sieci instytutow kultury panstw Unii Europejskiej - w ramach Stowa-
rzyszenia Narodowych Instytutow Kultury Unii Europejskiej (EU National
Institutes for Culture, EUNIC) w tak zwanych klastrach, powstajacych w celu
realizacji konkretnych projektéw w panstwach goszczacych. Instytut Goe-
thego dziata w ramach klastrow w Krakowie i Warszawie, Instytut Polski jest
cztonkiem klastra w Berlinie. Zwykle oznacza to, ze polskie i niemieckie jed-
nostki wspotorganizujg przedsiewziecia kulturalne z partneramiw panstwie
goszczacym. Klastry sg inicjatywami oddolnymi, inicjowanymi przez insty-
tucje kultury. Ich aktywnos$¢, w tym aktywnos¢ instytutéw kultury z Polski
i Niemiec, zalezy w duzym stopniu od indywidualnych decyzji ich dyrekcji
i pracownikow.

Wyjatkowym elementem niemieckiej zagranicznej polityki kultural-
nej i zagranicznej polityki wizerunkowej sg fundacje partii politycznych¥.
W Warszawie pierwsza otworzyta biuro w 1989 roku Fundacja Konrada Ade-
nauera (CDU), a Fundacja im. Friedricha Eberta (SPD) w 1990 roku. Ich pierw-
szoplanowym celem w tym okresie byto wsparcie spoteczenstwa obywatel-
skiego w procesie przejscia do demokracji w Polsce, a w nastepnych latach
takze wsparcie Polski w procesach integracji europejskiej®. Dziatanie na
rzecz spoteczenstwa obywatelskiego to rowniezzadanie dyplomacji publicz-
nej panstw demokratycznych. Prowadzg je zarowno niemieckie, jak i polskie
»platformy dialogu” (na przyktad polska telewizja Bietsat na Biatorusi).

Po 1989 roku niemieckieinstytucje, ktérerozpoczynaty dziatalno$¢ w Pol-
sce, wykorzystywaty swoje doswiadczenia zebrane w dyplomacji publicz-
nej, w tym w zagranicznej polityce historycznej, miedzy innymi w Stanach
Zjednoczonych, we Francji i w Wielkiej Brytanii po drugiej wojnie Swiatowej.
Na przyktad w 1993 roku powotano Niemiecki Instytut Historyczny w War-
szawie®, a do sieci centrow studiow niemieckich, koordynowanych przez
Niemieckg Centrale Wymiany Akademickiej (Deutscher Akademischer Au-
stauschdienst, DAAD), w 2002 roku dotgczyto Centrum Studiow Niemieckich
i Europejskich im. Willy’ego Brandta na Uniwersytecie Wroctawskim. Polska

Przeprowadzono rozmowy z dwunastoma osobami (sze$¢ 0sob z Polski i sze$¢ z Niemiec). Ich
celem byta weryfikacja i uzupetnienie informacji zebranych w dokumentach i raportach.

37 Chodzi o fundacje: CDU - Fundacja im. Konrada Adenauera, SPD - Fundacja im. Friedricha
Eberta, FDP - Fundacja im. Friedricha Naumanna, CSU - Fundacja im. Hannsa Seidla, Zieloni -
Fundacja im. Heinricha Bolla, Lewica (Die Linke) - Fundacja im. Rézy Luksemburg, AFD - Funda-
cja im. Desideriusa Erasmusa (przewodniczy jej Erika Steinbach, byta przewodniczgca Zwigzku
Wypedzonych). Szersze podsumowanie pierwszych dziesieciu lat funkcjonowania fundacji
niemieckich partii politycznych w Polsce - por. Hubert Ortowski, Fundacje, ich miejsce i rola we
wspotpracy polsko-niemieckiej, [w:] Polacy i Niemcy na drodze do partnerskiego sgsiedztwa. Pro-
ba bilansu dziesieciolecia 1989-1998, red. Dieter Bingen, Krzysztof Malinowski, Instytut Zachodni,
Poznan 2000, S. 329-347.

8 Fundacja Konrada Adenauera, https;//www kas.de/pl/web/polen/o-nas [dostep: 18 pazdzier-
nika 2021 roku].

39 Jest on czescig szerokiej sieci Niemieckich Instytutéw Humanistycznych za Granicg im. Maxa
Webera - https://www.dhi.waw.pl/pl [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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po 1989 roku podgzata podobnymi sciezkami, tworzgc w 2006 roku w Berli-
nie Centrum Badan Historycznych PAN (wczeéniejjako stacja PAN w Berlinie).
Polsko-niemieckie inicjatywy wspieraty rowniez prywatne fundacje, na przy-
ktad Fundacja im. Roberta Boscha i Fundacja BMW im. Herberta Quandta,
oraz pozostate instytucje posredniczgce zagranicznej polityki kulturalnej,
jak Niemiecki Instytut Stosunkéw Zagranicznych (Institut fir Auslandsbezie-
hungen, IfA), wspierajgcy miedzy innymi mniejszos¢ niemieckg w Polsce.

PolskaiNiemcy - juz wspolnie - byty inicjatorami powotanej w 2005 roku
Europejskiej Sieci Pamiec¢ i Solidarnos¢, ktorej sekretariat od 2010 roku znaj-
duje sie w Warszawie. Sie¢ dziata narzecz edukacjii wymiany informacji o hi-
storii XX wieku, jako cel obierajgc tworzenie platform dialogu i budowanie
europejskiej kultury pamieci. Prowadzi réwniez wiele dziatan na poziomie
szkot, w tym polskich i niemieckich, kluczowych dla pozyskiwania wiedzy
o historii. Dziatalnos¢ sieci, skupiajacej w 2020 roku czterystu partnerow
w catej Europie, spotkata sie z uznaniem Unii Europejskiej. Od 2012 roku na
uniwersytetach w Halle i Jenie istnieje Centrum Studidw Polonoznawczych
im. Aleksandra Brucknera, finansowane przez Fundacje Wspotpracy Polsko-
-Niemieckiej, Polsko-Niemieckg Fundacje na rzecz Nauki i Niemieckg Centra-
le Wymiany Akademickiej**. Fundacje te to aktorzy dyplomacji publicznej,
tgczgcy obie strony we wspotpracy miedzy innymi w obszarze szkolnictwa,
w tym wyzszego, badan, wymian studenckich. Nowg polskg instytucjg jest
rzgdowy Instytut Solidarnosci i Mestwa im. Witolda Pileckiego (podlegajacy
Ministerstwu Kultury i Sportu), z uruchomionym we wrze$niu 2019 roku od-
dziatem w Berlinie.

Zgodnie z badaniami nad dyplomacjg publiczng takze mniejszos$ci naro-
dowe mogg odgrywac duzg role w postrzeganiu panstwa ich pochodzenia,
a rzady uprawiajg ,dyplomacje diaspory”, wspomagajac swoich obywateli,
jak rowniez witgczajac ich do kampanii prowadzonych w panstwach osiedle-
nia. W wypadku Polakéw w Niemczech jest to o tyle utrudnione, ze nie majg
oni statusu mniejszosci, a ich organizacje sg liczne i rozproszone. Niemcy
sg takze celem polskiej migracji zarobkowej i zawodowej, czasowej lub na
state, co z jednej strony zwiekszyto liczbe kanatow komunikacji (,dyploma-
cja obywatelska”), z drugiej za$ - wywotato napiecia w stosunkach polsko-
-niemieckich, ktore doprowadzity do zamkniecia do 2011 roku niemieckiego
rynku pracy dla Polakéw po przystgpieniu Polski do Unii Europejskiej. Z kolei
mniejszo$¢ niemiecka w Polsce ma dos¢ dobrg reprezentacje i - dzieki pol-
skiemu prawu - swojego przedstawiciela w sejmie.

4 Ppor. Europejska Sie¢ Pamiec i Solidarnos¢, https://enrs.eu/pl/about-us [dostep: 18 pazdzierni-
ka 2021 roku].

42 Por. Centrum Studiéw Polonoznawczych im. Aleksandra Bricknera, http://www.aleksander-
-brueckner-zentrum.org/pl/strona-glowna/o-centrum [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]. Szer-
zej - por. Peter Oliver Loew, Polenforschung in Deutschland. Aktuelle Lage - Forschungsdesi-
derate - Institutionalisierung, [w:] Polenforschung in Deutschland. Eine Zwischenbilanz, red.
D.Bingen, P. Oliver Loew, A. Wenninger, Verlag Gesis e. V.2008.
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W polskiej i niemieckiej praktyce dyplomacji publicznej mocno pod-
kresla sie role aktorow niepanstwowych. Niemiecka Rada Kultury - obok
wymienionych juz organizacji i instytucji - przypisuje takg role takze Kos-
ciotom. Rola Kosciotéw w historii stosunkéw polsko-niemieckich zostata
juz wielokrotnie opisana, a znaczenie listu biskupow polskich do biskupéw
niemieckich z 1965 roku“? oraz inicjatyw typu Akcja Znaku Pokuty / Stuzby
dla Pokoju (Aktion Sthnezeichen Friedensdienste, ASF) czy aktywnosci pol-
skich srodowisk ,Znak” i Klubow Inteligencji Katolickiej dla porozumienia
polsko-niemieckiego jest bezsporna“. Po stronie polskiej istotna jest na-

Aktywowanie religii jako dal aktywnos$¢ Polskich Misji Katolickich w Niemczech, ktore

zasobu miekkiej sity

w dyplomacji publicznej
jest trudnym zadaniem,
zwtaszcza miedzy katolickg
Polskg a protestanckimi

w duzej czesci Niemcami

czesto petnig funkcje matych osrodkow kultury nie tylko dla
Polakow, ale takze dla lokalnych spotecznosci. Aktywowanie
religii jako zasobu miekkiej sity w dyplomacji publicznej jest
jednak trudnym zadaniem, zwtaszcza miedzy katolickg Polskg
a protestanckimi w duzej czesci Niemcami, miedzy innymi dla-
tego, ze relacje miedzy panstwem a Kosciotem (Ko$ciotami) po

1989 roku w Polsce i Niemczech znacznie sie roznia.

Dalekim echem wyznaniowego tta stosunkdéw polsko-niemieckich byt
negatywny stereotyp ,Pole-Kathole™4, oddajgcy w Niemczech postrzega-
nie polskiej ludowej religijnosci. Natozyty sie na to skandale pedofilskie
w Kosciele katolickim w wielu panstwach, takze w Polsce i w Niemczech®s,
Co ostatecznie nie sprzyjato wykorzystaniu polskiego katolicyzmu w dyplo-
macji publicznej. Takie préby sg jednak podejmowane. Autorzy publikacji
Biura Bezpieczenstwa Narodowego w Polsce Wizerunek Polski w swiecie.
Idee i dziatania widzg miedzy innymi w kulcie $w. Faustyny“® ,duchowy po-
tencjat Polski™, a wiec istotny element polskiej miekkiej sity, ktory jednak
-zewzgledunaroéznice kulturowe - moze by¢ trudny do wykorzystania w re-
lacjach z Niemcami. Watek religii pojawiat sie w stosunkach polsko-niemie-

42 B Kerski, T. Kycia, R. Zurek, ,Przebaczamy i prosimy o przebaczenie”. Oredzie biskupéw pol-
skich iodpowiedz niemieckiego Episkopatu z 1965 roku. Geneza - kontekst - spuscizna, Wspolno-
ta Kulturowa ,Borussia”, Olsztyn 2006.

4 (. Schneider, Konkurrenz der Konzepte? Die ,Aktion Sihnezeichen in der DDR” zwischen
christlichem Schuldverstdndnis und offiziellem Antifaschismus, Oficyna Wydawnicza ATUT,
Wroctaw 2007. Por. takze: wystawa Odwaga i Pojednanie, otwarta w 2014 roku w Krzyzowej - Mu-
zeum Historii Polski, https;//muzhp.pl/pl/c/1543/0dwaga-i-pojednanie [dostep: 18 pazdziernika
2021 roku].

4 A Stach, ‘Stereotyp Polaka w Niemczech’, Deutsche Welle, 1 grudnia 2011 roku, https://www.
dw.com/pl/stereotyp-polaka-w-niemczech/a-15571215 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

4 ‘Niemcy: Koscioty stracity ponad pot miliona wiernych’, Deutsche Welle, 26 czerwca
2020 roku, https://www.dw.com/pl/niemcy-ko%C5%9Bcio%C5%82y-straci%C5%82y-ponad-
-p%C3%B3%C5%82-miliona-wiernych/a-53958559 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

4% F Kowalska to polska zakonnica, uznana za $wietg w 2000 roku, bardzo popularna w Pol-
sce inicjatorka nowych form kultu Bozego Mitosierdzia. Szerzej - por. Swieta Siostra Faustyna
Kowalska, Zgromadzenie Siostr Matki Bozej Mitosierdzia, https://www.faustyna.pl/zmbm/sw-
-siostra-faustyna-kowalska [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

47 G. Gorny, Duchowy Bing Bang. Z Polski na caty swiat, [w:] Wizerunek Polski w swiecie. Idee
i dziatania, Biuro Bezpieczenstwa Narodowego, Warszawa 2020, S. 49.
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ckich w badanym okresie, miedzy innymiw zwigzku zobchodamirocznicy re-
formacjioraz z katolickimi Swiatowymi Dniami Mtodziezy, ktére w 2005 roku
odbyty sie w Kolonii, a w 2016 roku w Krakowie.
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/naczenie rocznic i wydarzen medialnych

W okresie objetym opisywanym tu badaniem Polska i Niemcy rozwinety na-
rzedzia miekkiej sity, ktore stuzg miedzy innymi ksztattowaniu ich wizerunku
przez przycigganie uwagi mediow. W komunikacji miedzy Polskg a Niemca-
miistotngrole odgrywaja w tym zakresie specjalnie inicjowane wydarzenia,
zwigzane na przyktad z waznymi rocznicami. W obszarze kultury mozemy
wskazac, ze byty to takze wspolne przedsiewziecia. Wiekszo$¢ z nich jednak
nie zainteresowata mediow, nie stata sie wiec wydarzeniem medialnym®é.
W latach 2005-2006 oraz w 2009, 2015 i 2016 roku odbyty sie wydarzenia po-
lityczne i kulturalne, ktore miaty upamietni¢ miedzy innymi podpisanie trak-
tatow polsko-niemieckich, traktatu granicznego z 1990 roku oraz o dobrym
sgsiedztwieiprzyjaznej wspotpracy z 1991 roku, kolejne rocznice listu bisku-
pow polskich do biskupdw niemieckich, ale takze zakonczenia drugiej wojny
Swiatowej i - cyklicznie - wyzwolenia obozu koncentracyjnego Auschwitz-
-Birkenau. W 2009 roku potozono po stronie polskiej akcent zaréwno na
rocznice wybuchu drugiej wojny $wiatowej, jak i przetomu w 1989 roku. Na
uroczystosciach 1 wrzesnia 2009 roku na Westerplatte pojawita sie kanclerz
Angela Merkel (ponownie w 2019 roku w Warszawie), a 1 wrzesnia 2019 roku
prezydent Niemiec Frank-Walter Steinmeier brat udziat w obchodach w Wie-
luniu. Politycy obu stron spotykali sie 4 czerwca 2009 roku w Krakowie (rocz-
nica wyboréw w 1989 roku w Polsce) oraz 9 listopada w Berlinie (rocznica
upadku muru berlinskiego). W 2019 roku temat przetomu politycznego nie
stat sie okazjg do spotkan, zamiast tego skupiono sie na obchodach rocznic
zwigzanych z historig drugiej wojny Swiatowej.

Tego typu wydarzenia ilustrujg stan relacji miedzy sgsiadujacymi pan-
stwamiizawierajg duzytadunek symboliczny. Na 202012021 rok, gdy mineto
trzydziesci lat od podpisania traktatéw, wiekszych uroczystosci nie zapla-
nowano. Nienadanie zadnej specjalnej formy trzydziestoleciu
polsko-niemieckiej Mszy Pojednania w Krzyzowej oraz podpi-
sania traktatu ilustruje stan stosunkéw polsko-niemieckich
w ostatnich latach. Byty one bowiem zdecydowanie gorsze
niz w 2005 i 2016 roku, kiedy miedzy innymi rocznice tych wy-
darzen byty Swietowane. Narzedzia dyplomacji publicznej
w takiej sytuacji nie zostaty zastosowane. Fakt siegniecia po
nie w okreslonych sytuacjach historycznych moze wiec stano-
wi¢ wskaznik stanu relacji miedzy panstwami, w tym wypadku

48 O wydarzeniach dyplomacji kulturalnej jako wydarzeniach medialnych szerzej - por. B. Ociep-
ka, ‘Conceptualizing Media Events within the Context of Cultural Diplomacy’, Communicative
Figurations, 2019, nr 25, s. 1-16.
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publicznej w 2019,
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rocznice Mszy Pojednania
w Krzyzowej i podpisania
obu traktatow, nie zostaty
zastosowane
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miedzy Polskg i Niemcami. Im gorsze relacje miedzy panstwa-
Im gorsze relacje mi, tym mniejsza przestrzen dla zastosowania dyplomacji
miedzy panstwami, tym publicznej i zagranicznej polityki kulturalnej, gdyz zamykajg
mniejsza przestrzen dla  sig kolejne kanaty komunikacji. Taki kanatem moga by¢ ,lata bi-
zastosowania dyplomacji lateralne” (na przyktad Rok Polsko-Niemiecki 2005/2006), lata
publicznejizagranicznej jubileuszowealbolataisezony kultury. Mimo napie¢ w stosun-
polityki kulturalnej, gdyz kach politycznych po 2015 roku, jak wskazatam wyzej, otwar-
zamykaja sie kolejne kanaty te pozostawaty kanaty komunikacji w sferze kultury i nauki,
komunikacji w sferze gospodarczej oraz na poziomie lokalnym i regional-

nym, zwtaszcza w strefie przygraniczne;.

W badanym okresie odbyty sie dwie duzeimprezy,zaplanowane jako waz-
ne wydarzenia polityczne i kulturalne w relacjach miedzy Polskg a Niemca-
mi: Rok Polsko-Niemiecki 2005/2006, zainaugurowany 30 kwietnia 2005 roku
koncertem w Berlinie (przy udziale prezydentow Aleksandra Kwasniewskie-
goiHorstaKohlera)izakonczony 18 maja 2006 roku koncertem w Warszawie
(przy udziale prezydentéw Lecha Kaczynskiego i prezydenta Horsta Kohlera)
oraz Polsko-Niemiecki Rok Jubileuszowy, rozpoczety 14 stycznia 2016 roku
(otwarty oficjalnie przez rzecznika niemieckiego Ministerstwa Spraw Za-
granicznych do spraw stosunkéw z panstwami Unii Europejskiej Joachima
Bleickera oraz koordynatora polskiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych
do spraw obchodéw dwudziestopieciolecia traktatu Cezarego Krola)izakon-
czony 11 grudnia 2016 roku (w finatowym koncercie w Berlinie wzieli udziat
prezydenci Andrzej Duda i Joachim Gauck).

Wydarzenia dyplomacji publicznej i kulturalnej tego typu majg zwykle
charakter rytualny, regulowany przez protokoét dyplomatyczny w czesci ofi-
cjalnej oraz ,Swigteczny” w czesci skierowanej do uczestnikow z obu panstw.
Ta ,Swigtecznos¢” oznacza tworzenie dobrego klimatu dla spotkan uczestni-
kow imprez i inicjatyw, a takze budzenie ciekawosci i pozytywnych emocji.
W wypadku Roku Polsko-Niemieckiego 2005/2006 oraz Polsko-Niemieckiego
Roku Jubileuszowego obie strony organizowaty cykle wydarzen artystycz-
nych, i uruchomity rowniez nowe programy. Miedzy innymi Niemiecka Funda-
cja Kultury w 2004 roku rozpoczeta nowy program Biuro Kopernika, w ramach
ktérego finansowata polsko-niemieckie projekty, przede wszystkim powstaja-
ce poza duzymi miastami, w ktérych kontakty juz zwykle istniaty (o czym be-
dzie jeszcze mowa). Wiele wydarzen cyklicznych wpisuje sie w takich latach
do programow obchodow, na przykiad w 2006 roku Niemcy byty gosciem
honorowym Miedzynarodowych Targdéw Ksigzki w Warszawie. Lata jubileu-
szowe zwykle oznaczajg wieksze srodki na dziatania oswiatowe i kulturalne,
inwestowane po to, aby tworzy¢ trwate relacje miedzy ich uczestnikami.

Obecnos$¢ gtowy panstwa przycigga uwage do wydarzen kulturalnych,
ktore zgodnie z logikg dziatania mediow majg niskg wartos¢ informacyjng
- udziat prezydentow czy szeféw rzadu te wartos¢ zwieksza. W dyplomacji
publicznej pojawiajg sie wiec takze takie narzedzia, jak dyplomacja gtow
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panstw, parlamentow i grup parlamentarnych, oraz fora, jak Forum Polsko-
-Niemieckie, ktore mogg odegrac role dodatkowych kanatéow komunikacji, na
przyktad w celu intensyfikacji wspotpracy, omowienia kwestii spornych, ale
takze przygotowania waznych wydarzen. W stosunkach polsko-niemieckich
rytm takich spotkan wyznaczajg zwykle wybory i zmiana ekipy rzadzgcej po
jednejalbodrugiejstronie granicy.

W 2011 roku prezydenci Niemiec Christian Wulff i Polski Bronistaw Ko-
morski otworzyli w Berlinie wystawe Obok. Tur an Tur, ktorej w tym miejscu
przyjrzesie blizej, gdyz byto to wydarzenie, ktére wpisato sie w poszukiwania
wspolnej strefy komunikacji miedzy Polakamii Niemcami. Projekt byt prece-
densowy, a jednoczes$nie stanowit czes¢ programu kulturalnego (I Culture)
pierwszej polskiej prezydencji w Radzie Unii Europejskiej. Magdalena Lorenc
nazwata Obok ,wystawg jawnie polityczng™?, opartg bowiem na konsen-
susie strony polskiej i niemieckiej, a przy tym silnie zinstytucjonalizowang.
Byto to kolejne wydarzenie o charakterze wspolnego $wieta, celebrowane
I rytualne oraz - potencjalnie - medialne. Obok. Tur an Tidr zostata zauwa-
zona przez najwazniejsze niemieckie i polskie media®®. Partnerzy wystawy:
Instytut Polski w Berlinie, Fundacja Wspotpracy Polsko-Niemieckiej, Instytut
Adama Mickiewicza, Fundacja Pruskiego Dziedzictwa Kulturowego, Miasto
Stoteczne Warszawa, Dussmann das KulturKaufhaus, VisitBerlin, Polkomtels*
oraz mtodziwolontariusze stworzylinowg sie¢ w komunikacji miedzy Polskg
aNiemcamiw celu realizacji tego konkretnego projektu. W tym wypadku ele-
mentemtgczgcym byta tres¢. Wystawa nie miata kuratora niemieckiego, a jej
koncepcja byta przygotowana przez strone polska, i to, jak podkreslata jej ku-
ratorka Anda Rottenberg,z przyczyn politycznych, poniewaz ,relacje zNiem-
cami majg w Polsce zawsze wymiar polityczny i trudno o nim zapomniec
podczas pracy nad tak rozlegtym tematem. Moi partnerzy zdawali sobie
z tego sprawe od samego poczatku, dlatego zaproponowali formute jednego
kuratora i »polskiego punktu widzenia«”>? Poszczegdlne watki opowiadane
byty jednak ,przez postaci tgczace obie kultury”s. | w jednym miejscu, gdyz
wystawa ze wzgledu na cenne eksponaty zostata pokazana tylko w Berlinie.

4 M. Lorenc, ‘Obok. Polska - Niemcy. Tysigc lat historii w sztuce jako wystawa polityczna’, Prze-
glad Politologiczny, 2013, nr 2, 5. 172.

5 B. Twardochleb, ‘Europejska stolica kultury polskiej: Polski Berlin 2011’, Kurier Szczeciriski,
5 pazdziernika 2011 roku, (za: Transodra online, http://www.transodra-online.net/de/node/14413
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]).

51 K Weintraub, ‘Obok. Polska - Niemcy. 1000 lat historii w sztuce’, Deutsche Welle, https://www.
dw.com/pl/obok-polska-niemcy-1000-lat-historii-w-sztuce/a-15413496 [dostep: 18 pazdziernika
2021 roku].

52 ‘Obok. Polska - Niemcy. Tysigc lat historii w sztuce’, Culture.pl, Wydarzenia Instytutu Adama
Mickiewicza, https:;//culture.pl/pl/wydarzenie/obok-polska-niemcy-1000-lat-historii-w-sztuce
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

53 ‘Rottenberg: Nie bede unikac¢ drastycznych kwestii.. O przygotowaniach do najwiekszej
w historii wystawie o relacjach polsko-niemieckich w Berlinie. Wywiad’, Kultura Liberalna Extra,
25 stycznia 2011 roku, https://kulturaliberalna.pl/author/admin/page/40/ [dostep: 18 pazdzierni-
ka 2021 roku].
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Wystawa Obok. Polska - Niemcy. Tysigc lat historii w sztuce jest istotna
jednak rowniez z innego powodu. W czasie wystawy dyrektor prestizowe-
go Martin-Gropius-Bau, gdzie sie odbywata, ,wytaczyt” jeden z ekspona-
téw - film Berek®: Artura Zmijewskiego, pokazywany juz miedzy innymi
w Niemczech od 1999 roku. Film budzit wiele kontrowersji, a kuratorka Anda
Rottenberg nie brata udziatu w podejmowaniu decyzji o jego wycofaniu,
uzgodnionej przez dyrektorow dwoch odpowiedzialnych instytucji: Zamku
Krolewskiego w Warszawie i Martin-Gropius-Bau w Berlinie®. Zdjecie filmu
zwystawy to oznaka braku wspolnej sfery, w ktorej Polacy i Niemcy mogliby
debatowac o Holokauscie. Oceniajgc po reakcji i tonie mediow, wystawa sta-
ta sie waznym wydarzeniem po obu stronach granicy.

Rok 2011 byt dos¢ niezwykty ze wzgledu na liczbe polskich wydarzen
w Niemczech, zwtaszcza w Berlinie. Byto to zwigzane zaréwno z pierwszg
polskg prezydencjg w Radzie Unii Europejskiej, jak i z kampanig promujaca
nadchodzace Mistrzostwa Europy w Pitce Noznej EURO 2012, organizowane
wspolnie przez Polske i Ukraine. Obok nie byto jedynym wydarzeniem, ktore
przyciggato uwage w Berlinie, wystawiono bowiem takze Dame z fasiczkg
w Muzeum Bodego. Polska byta réwniez tak zwanym krajem partnerskim tar-
gow turystycznych ITB 2011%, a w Berlinie odbywaty sie projekcje polskich
filmow, w tym w ramach istniejgcego od 2006 roku festiwalu FilmPolska, or-
ganizowanego przez Instytut Polski®.

Po2011roku mozna by sie zatem spodziewac jeszcze ,wzmozenia” w pol-
sko-niemieckiej komunikacji ze wzgledu na takie wazne rocznice, jak miedzy
innymi stulecie pierwszej wojny $wiatowej, zwtaszcza ze o wadze rocznicy
Swiadczy fakt, ze w strukturze niemieckiego Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych odpowiedzialnego za zagraniczng polityke kulturalng utworzono
sekcje przygotowujgcg niemieckg polityke zagraniczng do obchodéw. Po
polskiej stronie odbywaty sie wydarzenia wazne dla dyplomacji publicznej
i ksztattowania wizerunku Polski. Polskie Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych uznato XXI Swiatowe Dni Mtodziezy w Krakowie w 2016 roku za jedno
z trzech gtéwnych wydarzen polskiej dyplomacji publicznej tego roku, obok

5 Kilkuminutowy film pokazuje grupe nagich ludzi grajacych w berka w piwnicy oraz w komo-
rze gazowej obozu koncentracyjnego. Tygodnik ,Wprost” informowat 31 pazdziernika 2012 roku:
»Przez wzglad na szacunek dla ofiar obozéw koncentracyjnych oraz ich potomkow Zamek Kro-
lewski w Warszawie oraz Martin-Gropius-Bau, wspétodpowiedzialne za wystawe Obok. Polska
- Niemcy. 1000 lat historii w sztuce postanowity dtuzej nie pokazywac na niej pracy wideo pt.
»Berek« Artura Zmijewskiego” - oswiadczyt dyrektor berlinskiego muzeum Gereon Sievernich”.
55 ‘AndaRottenbergowystawie prezentowanej w Berlinie’, Interia wydarzenia, 8 maja 2012 roku,
https://wydarzenia.interia.pl/slaskie/news-anda-rottenberg-o-wystawie-prezentowanej-w-
-berlinie,nld,1286141#utm_source=paste&utm_medium=paste&utm_campaign=firefox [dostep:
18 pazdziernika 2021 roku].

5 B Twardochleb, ‘Europejska stolica kultury polskiej..; Sukces Polski na ITB Berlin 2011’, Pol-
ska Organizacja Turystyczna, 12 marca 2011 roku, https://www.pot.gov.pl/pl/archiwum/sukces-
-polski-na-itb-berlin-2011-4 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

57 E.Stasik, ‘Polski film w Berlinie’, Deutsche Welle, 15 kwietnia 2011 roku, https://www.dw.com/
pl/polski-film-w-berlinie/a-14990279 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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szczytu NATO w Warszawie i Europejskiej Stolicy Kultury we Wroctawiu. Ta
lista wydarzen wskazuje naznaczenie katolicyzmu w definiowaniu wartosci
tworzacych zasoby polskiej miekkiej sity po 2015 roku. W Swiatowych Dniach
Mtodziezy w Krakowie wzieto udziat okoto 17 tysiecy mtodych Niemcow,
tworzac kolejng platforme do spotkanst. Masowos¢ tego spotkania, udziat
papieza Franciszka mimo zagrozenia atakami terrorystycznymi, jego wizy-
ta w obozie koncentracyjnym Auschwitz zostaty dostrzezone przez media,
dzieki czemu Swiatowe Dni Mtodziezy zyskaty na wartosci jako wydarzenia
medialne takze w panstwach niekatolickich. Podobnie dziato sie w 2005 roku,
gdy odbyty sie XX Dni Mtodziezy w Kolonii, w czasie ktérych papiez Benedykt
XVl spotkat siezmtodziezg izyskat bardzo pozytywne komentarze mediow.*
Szacowano, ze do Kolonii przyjechato okoto 50 tysiecy mtodych Polakow®e.
Obchody rocznicy reformacji w 2017 roku, ktéra z kolei w Polsce zosta-
ta zauwazona gtéwnie przez gminy protestanckie (500 lat Reformacji®), po-
kazuje, ze wykorzystanie wydarzen religijnych w stosunkach
miedzy Polskg a Niemcami napotyka bariery kulturowe. Usta- Wykorzystanie wydarzen
nowienie Roku Reformacji w 2017 roku w Polsce przez sejm nie religijnych w stosunkach
powiodto sie, gdyz izba nizsza nie zajeta sie projektem odpo- miedzy Polskg a Niemcami
wiedniej uchwaty po opinii postanki Anny Sierakowskiej z list napotyka bariery kulturowe
Kukiz’'is, ze ,Swietowanie wydarzen, ktore podzielity Kosciot
to niedobry pomyst”®? Uchwaty o ustanowieniu Roku Reformacji podjety
jednak sejmiki w wojewodztwach slgskim, dolnoslgskim i warminsko-mazur-
skim?®3,
Z kolei rocznica zakonczenia pierwszej wojny $wiatowej w 2018 roku
byta zwigzana w Polsce z uroczystosciami stulecia odzyskania niepodlegto-
$ci (kampania Niepodlegta). Stulecie nie miato specjalnego programu, ktory
Polska chciata wykorzysta¢ w ramach relacji z Niemcami. Odbyto sie jednak

58 Por. ‘In Krakau laufen die Vorbereitungen fir den Weltjugendtag’, Domradio.de, https:;//
www.domradio.de/themen/weltjugendtag/2016-07-22/krakau-laufen-die-vorbereitungen-fu-
er-den-weltjugendtag [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]. Zarejestrowanych byto ponad 356 ty-
siecy uczestnikow, liczba mtodych Niemcow wskazywatyby wiec, ze nie byt to istotny kanat
komunikacji miedzy mtodymi Polakami a Niemcami, chociaz nie wiadomo, ile 0s6b z Niemiec
przyjechato na najwazniejsze msze, jak spotkanie z papiezem Franciszkiem, w ktérym miato
wzia¢ udziat od 2,5 do 3 milionéw 0sdb. Por. ,Swiatowe Dni Miodziezy Krakéw 2016. Wybrane
wyniki badari, Narodowe Centrum Kultury, Warszawa 2016, s. 32.

59 M. Matzke, ‘Swiatowe Dni Mfodziezy. Cata Kolonia byla nabozeristwem!, Deutsche Wel-
le, 22 sierpnia 2005 roku, https://www.dw.com/pl/swiatowe-dni-m%C5%820dzie%C5%BCy-
-Ca%C5%82a-kolonia-by%C5%82a-nabo%C5%BCe%C5%845twem/a-2692037 [dostep: 18 pazdzier-
nika 2021 roku].

60 por. < XX Swiatowe Dni Mtodziezy w Kolonii zakonczone’, Pokolenie Jana Pawta Il Wielkiego,
http://www jp2w.pl/pl/10945/35620/XX_Swiatowe_Dni_Mlodziezy_w_Kolonii_zakonczone html
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

61 Kosciot Ewangelicko-Augsburski, http://luter2017.pl [18 pazdziernika 2021].

62 Kosciot Ewangelicko-Augsburski, O Reformacji w Sejmie, 16 grudnia 2017 roku, http://lu-
ter2017.pl/o-reformacji-sejmie [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8 |bidem. Szerzej - por. Kosciot Ewangelicko-Augsburski, List otwarty trzech Kosciotéw ewange-
lickich w Polsce, 15 grudnia 2017 roku, http://luter2017.pl/list-otwarty-trzech-kosciolow-ewange-
lickich-polsce [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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posiedzenie Forum Polsko-Niemieckiego oraz konsultacje miedzyrzgdowe,
aw czerwcu 2018 roku, w ramach obchodow stulecia Polske odwiedzit prezy-
dent Niemiec Frank-Walter Steinmeier.

Nie wszystkie z przedstawionych wydarzen przyczynity sie do powstania
»strefy dialogu” Niektdre z nich byty przygotowywane tylko przez jedng ze
stron. Rezygnowano wiec, jak w wypadku wystawy Obok. Tdr an Tur, z ne-
gocjowania znaczen w czasie wspolnej pracy nad projektami. W niektorych
obszarach, jak sport, wigczany do dziatan dyplomacji publicznej, wielkie
imprezy, jak Mistrzostwa Swiata Pitki Noznej w Niemczech w 2006 roku oraz
Mistrzostwa Europy w Pitce Noznej w Polsce i Ukrainie w 2012 roku, daty tyle
mozliwosci ksztattowania wizerunku obu panstw, co wzbudzaty niepokdj
ze wzgledu na nieprzewidywalne zachowania kibicow. Wyda-
rzenia sportowe miaty jednak charakter promocyjny, jedno-
stronny, mimo potencjatu tworzenia miejsc spotkan miedzy
Polakamii Niemcami. Obie bardzo duze imprezy pitkarskie ko-
rzystnie wptynety na postrzeganie Polski i Niemiec w Europie,
a Mistrzostwa Swiata w Pitce Noznej w 2006 roku byty wrecz
przetomowe dla ugruntowania pozytywnego miedzynarodo-
wego wizerunku Niemiec.

W innych wypadkach - jak w czasie Zamiany miejsc w Roku Jubileuszo-
wym 2016 (0 czym bedzie jeszcze mowa) - dziatanie wspdlne byto gtownym
motorem.

Wydarzenia sportowe, jak
mistrzostwa pitkarskie,
miaty jednostronny
charakter promocyjny, mimo
potencjatu tworzenia miejsc
spotkan miedzy Polakami

I Niemcami
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Sfera symboli. Obrazy wspalne czy osobne?

Powrdce dowystawy Obok. Turan Tur, silnie umocowanej w polskiej symboli-
ce zwigzanej ze stosunkami polsko-niemieckimi. Wystawa pokazata miedzy
innymi historie zakonu krzyzackiego przez dzieta sztuki. Autor instalacji Ja-
rostaw Kozakiewicz wszystkie te dzieta umiescit w klatce. Tkwity w niej mie-
dzy innymi Hotd pruski Jana Matejki, jak i karykatura Bitwy pod Grunwaldem
narysowana przez Stanistawa Wyspianskiego. Klatka (Magazyn historii/ Das
Magazin der Geschichte) stata sie istotnym symbolem, ktory kazdy mogt in-
terpretowac po swojemu®,

Komunikacja przez dzieta sztuki to podstawowe narzedzie dyplomacji
publicznej w jej wersji dialogowej, a wiec takiej, w ktorej wigcza sie odbior-
cow w mniej lub bardziej aktywne uczestnictwo w kulturze. Polskie Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych tak wyjasniato ten proces i jego zwigzek
zdyplomacjg kulturalng: ,Obszarem dyplomacji publicznejjest komunikacja
ze spoteczenstwami innych panstw. Jednym z najlepszych jej narzedzi jest
szeroko rozumiana kultura, ktéra w interesujgcy sposéb opowiada o kraju,
tradycji, historii i wspotczesnosci. Kultura jako narzedzie komunikacji poma-
ga spoteczenstwom poznawac sie i zrozumiec siebie nawzajem”®.

Dla komunikacji niezbedny jest wspolny kod, stad jednym z pierwszych
zadan dyplomacji kulturalnej w historii byto nauczanie jezyka za granica.
W Polsce wysoka pozycja niemieckiego w rankingu jezykdéw obcych naucza-
nych wszkotachipozanimiutrzymuje sie od lat. W 2020 roku w Polsce uczyto
sie niemieckiego niemal 2 miliony 0séb, najwiecej na $wiecie® W Niemczech
W 2017 roku uczyto sie jezyka polskiego okoto 11 tysiecy 0sob®, ale statystyki
nie sg doktadne i odnoszg sie zarowno miedzy innymi do dzieci z polskich
rodzin,jakido oséb, ktére uczg sie niemieckiego jako obcego.

Do ,narzedzi komunikacji [..] pomagajgcych spoteczenstwom pozna-
wac sie i zrozumiec siebie nawzajem” zaliczam teatr. Na znaczenie teatru
w stosunkach polsko-niemieckich zwrocitam uwage, analizujgc polski model
dyplomacji publicznej%. W okresie objetym omawianym tu badaniem poja-
wiato sie wiele przedstawien skupionych na polsko-niemieckich relacjach,
wtymnaich przesztosci. Temat ten zostat podjety miedzy innymiw projekcie

% M. Omilanowska (red.) Tir an Tur. Polen-Deutschland. 1000 Jahre Kunst und Geschichte, Du-
mont, Berlin 2011 5. 153.

€ Por. Ministerstwo Spraw Zagranicznych, Instytuty Polskie, https://www.gov.pl/web/dyploma-
cja/instytuty-polskie [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8  Auswdrtiges Amt, Deutsch als Fremdsprache weltweit. Datenerhebung 2020, 2020, s. 24.

& R.Beyer, A. Plewnia (red.), Handbuch der Sprachminderheiten in Deutschland, Narr Francke
Attempto Verlag, Tibingen 2020 s. 397.

€ B Ociepka, Poland’s New Ways..., s. 92-93.
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badawczym Teatr - Literatura - Media, finansowanym przez Polsko-Niemie-
ckg Fundacje na rzecz Nauki (a wiec kolejnego aktora dyplomacji publicznej
w relacjach polsko-niemieckich)®. Opisujgc liczne formy wspotpracy teatrow
polskich i niemieckich od 1999 roku w ramach tego projektu, Matgorzata Cwi-
kta uzyta okreslenia ,moda na koprodukcje przedstawien” Ma ona trwac od
momentu, kiedy Grzegorz Jarzyna wyrezyserowat Doktora Faustusa w Tea-
trze Polskim we Wroctawiu we wspdtpracy z teatrem Hebel am Ufer z Berlina
i festiwalem Berliner Festwochen’. Ale symboliczne znaczenie teatru opiera
sie w pierwszej kolejnosci na tresci, a dopiero w drugiej na stronie organiza-
cyjnej przedstawien.

Instytut Adama Mickiewicza nazwat teatr ,narodowym sumieniem, kom-
pasem i sejsmografem”, zaktadam zatem, ze funkcje sejsmografu moze on
takze petni¢ w stosunkach polsko-niemieckich?:. Jest to jeden ze wspdlnych
obszarow, celowo wytworzonych przez wigczenie teatru do budowania re-
lacji polsko-niemieckich przez dyplomacje publiczng i zagraniczng polityke
kulturalng. Teatr to jeden z ttumaczy miedzy kulturami, opowiadajgcy ,hi-
storie Polakow i ttumaczacy gtéwne narracje””? ale takze ujawniajacy barie-
ry i pola konfliktow. Do tej kategorii zalicze przedstawienia, ktore nie tylko
przyciggnety uwage widzow, krytykow i medidw, lecz rowniez nabraty wy-
miaru politycznego (ale tylko po stronie polskiej), poniewaz na przyktad wy-
wotaty protesty postéw na sejm albo demonstracje grup obywateli. Znacze-
nie dla debaty miedzy Polakamia Niemcamimiat wiec miedzy innymi gorgco
dyskutowany Transfer!, przygotowany przez Teatr Wspotczesny we Wrocta-
wiu w 2006 roku i pokazywany na wielu festiwalach jeszcze kilka lat pozniej,
a opowiadajgcy stowami swiadkow wydarzen o przesiedleniach Polakow
i Niemcow na skutek drugiej wojny $wiatowej, a wiec dotykajacy jednego
z najbardziej kontrowersyjnych tematéw w wojennej i powojennej historii
Polski i Niemiec. Spektakl zostat sfinansowany przez Niemieckg Federalng
Fundacje Kultury (Kulturstiftung des Bundes - to kolejna niemiecka platfor-
ma dialogu, utatwiajgca wspoétprace miedzy innymi w dziedzinie sztuk tea-
tralnych, ale formalnie niebedaca posrednikiem zagranicznej polityki kultu-
ralnej Niemiec’3) w ramach projektu Biuro Kopernik?. W latach 2009-2012 ta

% M. Leyko, A. Petka (red.), Teatr - Literatura - Media. O polsko-niemieckich oddziatywaniach
w sferze kultury po 1989 roku, +6dz 2013.

70 M. Cwikta, Polsko-niemieckie koprodukcje teatralne jako wypadkowa réznych spojrzen na hi-
storie, [w:] O polsko-niemieckich..., s. 99.

7* B.Ociepka, Poland’s New Ways.., s. 92.

72 |bidem.

73 W ramach projektu Wanderlust, zakonczonego w 2012 roku, niemieckie teatry mogty ubiegac
sie 0 wsparcie wspotpracy z zagranicznym teatrem w celu wystawienia dwoch, trzech przedsta-
wien. Por. Die Kulturstiftung des Bundes, WANDERLUST, Fonds fir internationale Theaterpart-
nerschaften, https//www.kulturstiftung-des-bundes.de/de/projekte/buehne_und_bewegung/
detail/wanderlust_fonds_fuer_internationale_theaterpartnerschaften.html [dostep: 18 pazd-
ziernika 2021 roku].

74 Por. Blro Kopernikus, Projektibersicht, http://www.buero-kopernikus.org/de/projects/2.
htm! [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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sama fundacja w ramach projektu Wanderlust sfinansowata kolejne projek-
ty, ktore potgczyty teatry i opery w Szczecinie i Schwedt, Bydgoszczy i Wil-
helmshaven, Jeleniej Gorze i Gorlitz-Zittau oraz Berlinie i Krakowie. W Pol-
sce od 2003 roku funkcjonuje panstwowy Instytut Teatralny im. Zbigniewa
Raszewskiego, ktory réwniez uczestniczy w projektach wspotpracy teatrow
- lub inicjuje takie projekty - ale takze wspotdziata w obszarze edukacji te-
atralnej i badan nad teatrem. Obie instytucje, mimo ze formalnie nie petnig
funkcji aktorow dyplomacji publicznej, wigczajg sie do sieci wspoétpracy kul-
turalnej miedzy Polskg a Niemcamiwraz z kolejnymi projektami.

Przyktadow przedstawien waznych dla relacji polsko-niemieckich jest
oczywiscie wiecej. W Teatrze Wybrzeze w Gdansku pokazano we wrzesniu
2009 roku Kamieri Mariusa von Mayenburga, opowiadajgcy o historii miesz-
kancow tego samego domu od 1953 do 1993 roku. Rezyserem byt - pracujacy
w Niemczech - Adam Nalepa’s, a widzowie musieli zderzy¢ sie z opowiescia-
mi, ktore tatwo byto odniesc¢ do historii Gdanska i jego mieszkancow, Pola-
kow i Niemcow. Rowniez w 2009 roku - obfitujgcym w rocznice o wielkim
znaczeniu dla komunikacji miedzy Polakami i Niemcami - Teatr Rozmaitos$ci
w Warszawie i Schaublihne z Berlina zamowity sztuke u Doroty Mastowskiej,
ktora zostata wystawiona pod tytutem Miedzy nami dobrze jest. Sztuka (re-
zyserowana przez Grzegorza Jarzyne) dotykajgca kwestii pamieci i jej prze-
kazywania miedzy pokoleniami. Wynikiem wspotpracy teatrow, tym razem
Teatru Starego w Krakowie i Maxim Gorki Theater z Berlina, byto By¢ albo nie
by¢, sztuka wsparta przez Niemieckg Federalng Fundacje Kultury’®. W tea-
trze w Bielsku Biatej wystawiono w 2012 roku Mitos¢ w Kénigshitte Ingmara
Villquista, ktéra wywotata burze polityczng, poniewaz czes¢ politykow (jak
owczesny poset Prawa i Sprawiedliwos$ci z okregu bielskiego Stanistaw Pie-
ta) ocenita jg jako proniemieckg ,manifestacje polityczng Ruchu Autonomii
Slgska”’, a przed teatrem demonstrowali ,kibole i nacjonalisci”’8 z flagami.
W 2013 roku Teatr Polski z Wroctawia i Staatsschauspiel z Drezna wspdlnie
wystawity Titusa Andronicusa Williama Szekspira i Heinera Mllera (rezyse-
rowat Jan Klata). Spektakl, grany przez aktorow polskich (Goci) i niemieckich
(Rzymianie), wedrowat miedzy scenami w obu miastach, konfrontujac wi-
downie z mitem odwiecznej polsko-niemieckiej wrogosci.

Koprodukcje teatralne lub przedstawienia, dotykajac w pewnej mierze
trescigrelacji polsko-niemieckich, nie wyczerpujgrozwazan nad znaczeniem
teatrujako ,sejsmografu” Podlegatonbowiem poobustronach granicyzmia-

75 E Szymanska, ‘,Kamien” Mariusa von Mayenburga w Teatrze Wybrzeze w Gdansku jako przy-
czynek do dyskusji nad relacjami polsko-niemieckimi’, [w:] Teatr - Literatura - Media.., s. 149.

76 |bidem,s.104.

77 Bielski teatr wystawa antypolskie przedstawienia?, Gazeta Wyborcza Bielsko-Biata, 25 kwiet-
nia 2012roku (za: https//e-teatr.pl/bielsko-biala-teatr-wystawia-antypolskie-przedstawienia-
-a135897 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]).

78 Roman Pawtowski, Mitos¢ i nienawis¢ w Krdlewskiej Hucie, Gazeta Wyborca, 28 kwietnia
2012 roku, https;//wyborcza.pl/1,75410,11632507,Milosc_i_nienawisc_w_Krolewskiej_Hucie.html
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

Dyplomacja publiczna Polski i zagraniczna polityka kulturalna Niemiec.. 31



nom wynikajgcym z rozwoju tej dziedziny sztuki. Przetom 1989 i 1990 roku
nie byt wiec dla teatru w Polsce i Niemczech tak istotny, jak ,przewartos-
ciowania w samym rozumieniu teatru i dramatu”, opisane przez Mirostawe
Zielinskg w Interakcjach’s, ktére byty decydujace dla zainteresowania wspot-
pracg poobustronach granicy lubjejbrakiem. Pozastrefg wspélnych polsko-
-niemieckich tematéw czy wspolnej organizacji wydarzen powstata cata siec
kontaktow miedzy ludzmi teatru, w ktorych ,polsko-niemieckos¢” nie ma
pierwszorzednego znaczenia. Zorganizowany w 2015 roku Rok Polskiego Tea-
tru Publicznego nie miat - poza showcase’em ,Polska New Theatre” - wymia-
ru miedzynarodowego, ale spektakle, ktére w tym czasie powstaty, odnosity
sukcesy miedzy innymina niemieckich festiwalach teatralnych?®.

Obszarem gestym od znaczen iich kolizji miedzy Polskg a Niemcami jest
film, ktory - podobnie jak teatr - moze petni¢ funkcje sejsmografu. | podob-
nie jak w wypadku teatru, mozna wskaza¢ wiele przyktadow
filmow polskich i niemieckich, ktére wywotaty debate lub
poruszyty mity konstytutywne dla tozsamosci Polakow bgdz
Niemcow. Szczegolnie wiele uwagi przyciggnety znowu filmy,
ktore w pewien sposob dotykaty przesztosci, zwtaszcza dru-
giej wojny swiatowej. Tematyce tej poswiecono wiele badan,
postuze sie wiec ustaleniami innych autorow. Andrzej Debski,
Andrzej Gwdzdz, Eugeniusz Cezary Krél i Joanna Trajman zwra-
cajg uwage narosnacg liczbe koprodukcji polsko-niemieckich,
decydujacg role rezyserodw, czy film bedzie miat znaczenie dla komunikacji
miedzy Polakamia Niemcami, oraz na ciggtg obecnos¢ tematyki niemieckiej,
zwtaszcza drugiej wojny Swiatowej, w filmie polskim. Polskie filmy, jak wska-
zywatArkadiusz Lewicki,analizujac lata 1990-2011, rzadko spotykaty sie z za-
interesowaniem za granicg. Sposrad tych, ktore przekroczyty milion widzow
w Europie, tylko Katyn byt pokazywany w kinach w Niemczech, ale widziato
g0 3198 widzow, a Sztuczki w 2007 roku - prawie 30 tysiecy. W okresie bada-
nym przez Arkadiusza Lewickiego polski filmy byt dos¢ hermetyczny, a prze-
myst filmowy w Polsce i Niemczech dobrze oddawat réznice w wielko$ci obu
gospodarek. Niemieckich filmow produkowano po prostu wiecej®. Sposrod
filmow niemieckich powstatych w tym okresie najwiecej widzéw z Polski,
ponad 505 tysiecy, obejrzato Pachnidfo (koprodukcja, 2006 rok), a 290 tysie-
cy - Upadek (koprodukcja, 2004 rok), ktéry wywotat debate nad sposobem
pokazania ostatnich dni Adolfa Hitlera. Sze$¢ najbardziej popularnych nie-
mieckich filméw do 2011 roku w Polsce zyskato widownie ponad dwustuty-

W wypadku teatru i filmu
mozna wskazac wiele
polskich i niemieckich

przyktadow, ktore wywotaty
debate lub poruszyty

mity konstytutywne dla
tozsamosci Polakow badz
Niemcow

79 M. Zielinska, ‘Polski dramat/teatr na niemieckojezycznych scenach po 1956 r. - uwarunko-
wania transferu i odbioru’, [w:] Interakcje. Leksykon komunikowania polsko-niemieckiego, 2014,
http:;//www.polska-niemcy-interakcje.pl[18 pazdziernika].

8 A Legierska, ‘Teatralne hity 2015’, Culture.pl, 24 grudnia 2015 roku, https://culture.pl/pl/arty-
kul/teatralne-hity-2015 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8 A Lewicki, Przemyst filmowy w Polsce i Niemczech, [w:] Interakcje..
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sieczng®. W nastepnych latach Toni Erdmann z 2016 roku obejrzato w Polsce
ponad 81 tysiecy widzow®. Komedii z 2016 roku Er ist wieder da o powrocie
Adolfa Hitlera do zywych nie wyswietlano w polskich kinach. Filmy te byty
jednak dostepne w kinach studyjnych w ramach tygodni filmu niemieckie-
go, cyklicznie organizowanych od dwudziestu lat przez Instytut Goethego,
Konsulat Generalny Niemiec we Wroctawiu, Dom Norymberski i liczne kina
w catej Polsce®.

Z kolei polski film oscarowy I/da obejrzato 510 tysiecy widzéw w kinach
we Francji w 2014 roku, ale w Niemczech od 2013 roku juz tylko nieco ponad
33 tysigce osob. Media niemieckie zarejestrowaty kontrowersje, jakie film
wywotat w Polsce®. Zimna wojna w 20181 2019 roku przyciggneta do Kkin
w Niemczech ponad 109 tysiecy widzow®. W filmach dochodzito do kolizji
znaczen, czego symbolem w 2013 roku stat sie serial niemieckiej publicznej
stacji telewizyjnej ZDF Nasze matki, nasi ojcowie, pokazany w Telewizji Pol-
skiej, ktory wywotat zywa debate w Polsce, ale byt komentowany réwniez
w Wielkiej Brytanii, IzraeluiRosji. Film poraz kolejny dotknat podstawowych
konfliktow pamieci miedzy PolakamiiNiemcami, upraszczajgc przekaz o pol-
skim udziale w drugiej wojnie Swiatowej i pokazujgc Polakdow jako antysemi-
tow. Osobng kwestia, podniesiong w Polsce, byto pokazanie filmu wykorzy-
stujacego stereotypy narodowosciowe i pokazujgcego uproszczone wersje
polskiej historii w polskiej telewizji publicznej® . Arkadiusz Lewicki komento-
wat, ze polska widownia nie lubi ,filméw »zbyt niemieckich«”, poniewaz te
najbardziej popularne to produkcje anglojezyczne, ale jednoczes$nie szerzej
dyskutowane produkcje, takie jak Upadek, Zycie na podstuchu, Biata wstgzka
i Good Bye Lenin z lat 1990-2011, zaliczyt do filmow artystycznych o ograni-
czonej widowni®. Ten wniosek jest wazny takze dla wczesniej omawianych
obszarow: wystaw, przedstawien teatralnych i - pominietych w niniejszych
rozwazaniach - muzyki klasycznej, jazzu oraz czesto wykorzystywanego
w polskiej dyplomacji kulturalnej wzornictwa. Majg one bowiem zwykle nie-
wielkg liczbe mitosnikéw, a wiec wspolna sfera funkcjonuje jak banka komu-
nikacyjna, ktérej uczestnicy tworzg aktywng sie¢, ale nie utrzymujg relacji
zinnymi ,bankami”.

8 |bidem.

8  Toni Erdmann, https;//lumiere.obs.coe.int/web/film_info/?id=68092 [dostep: 18 pazdziernika
2021 roku].

8 Tydzien filmu niemieckiego https://tydzien-filmu-niemieckiego.pl [18 pazdziernika 2021].

8 |da, European Audiovisual Observatory https:;//lumiere.obs.coe.int/web/film_info/?id=44820
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]; J. Zylka, ‘Der beildufige Oskar-Favorit’, Spiegel, 19 stycznia
2015 roku, https://www.spiegel.de/kultur/kino/ida-von-pawel-pawlikowski-der-beilaeufige-
-oscar-favorit-a-1013678.html [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8 Top 100 Deutschland 2018, Inside Kino http://www.insidekino.com/DJahr/D2018.htm [dostep:
18 pazdziernika 2021 roku]; Zimna wojna, European Audiovisual Observatory https://lumiere.obs.
coe.int/web/film_info/?id=77699 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

8 B.Ociepka, Poland’s New Ways.., s. 123.

8 A Lewicki, Przemyst filmowy w Polsce i Niemczech..
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Jedng z ,baniek” jest rowniez literatura i wzajemne zainteresowanie
ksigzkami pochodzgcymi z drugiej strony Odry. Miejscem spotkan wydaw-
cow sg Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Warszawie, a po stronie niemieckiej
- targi ksigzki we Frankfurcie nad Menem i w Lipsku. W 2011 roku Nina Klein,
rzeczniczka prasowa tragéw we Frankfurcie podkreslata, ze Niemcy i Polska
»S3 rzeczywiscie literackim zespotem pierwszej klasy. Rowniez polska litera-
tura jest w Niemczech chetnie czytana, a niemiecki rynek petni w jej wypad-
ku funkcje trampoliny w Swiat. Oczywiscie nie oznacza to, ze nie potrzebuje-
my w tych kontaktach nowych impulséw. Dla podtrzymania dobrych relacji
decydujgce jestjednak - moim zdaniem - ciggte wsparcie dla ttumaczen”®.

Programy wspierajgce ttumaczenia przez wydawcow sg w Polsce pro-
wadzone przez Instytut Ksigzki, a w Niemczech przez Instytut Goethe-
go. Uczestnictwo w targach przynosi pozytywne rezultaty. Po tym, gdy
w 2000 roku Polska byta go$ciem honorowym targéw we Frankfurcie nad Me-
nem, w 2001 roku ukazaty sie sze$¢dziesigt cztery przektady z jezyka polskie-
go, w kolejnych latach - srednio po czterdziesci, a w 2009 roku - dwadzies-
cia osiem®. Opinie na temat znaczenia literatury w relacjach miedzy Polskg
a Niemcami sg jednak bardziej zréznicowane, niz mozna by wywnioskowac
zopinii Niny Klein. Po otrzymaniu Literackiej Nagrody Nobla przez Herte Mil-
ler w 2009 roku, w Polsce Krzysztof Maston w ,Rzeczpospolitej” przedstawit
to wydarzenie w wymiarze polsko-niemieckich konfliktéw o przesztos¢, na-
zywajac te nagrode ,Noblem ze stemplem Eriki Steinbach”®*. Wedtug badan
cyklicznie prowadzonych w ramach projektu ,Barometr Polska - Niemcy”
ksigzki i filmy stanowity istotne zrodto wiedzy dla Polakéw o Niemczech
jeszcze w 2005 roku (ponad 50%), ale w 2020 roku - juz tylko dla okoto 30%
respondentow. Te wskazniki byty nizsze w wypadku Niemiec (ksiazki i fil-
my w 2000 roku byty zrédtem wiedzy o Polsce dla niemal 30% niemieckich
respondentow), ksigzki polskich autoréow lub o Polsce funkcjonowaty jako
osobna kategoria w 2020 roku, lecz zaledwie 6% Niemcow wskazato je jako
zrodto wiedzy o Polsce®.

Symbolem tego, co wspdlne, w 2016 roku stat sie stot. Zmiana, jaka doko-
nata siew komunikacji miedzy Polakamia Niemcamipo 1989 roku, wybrzmia-
ta w nazwie gtownego wydarzenia Roku Jubileuszowego: Zamianie miejsc
(Seitenwechsel). Wydarzenie zostato zorganizowane przez Instytut Goethe-
gow Warszawie i Instytut Polski w Berlinie, a doktadniej méwiac - przez obo-
jedyrektorow.Od 17 do 26 czerwca 2016 roku dyrektorka Instytutu Polskiego

8 ‘polskaiNiemcy - literacki duet pierwszej klasy? Barbara Kowalski w rozmowie z przedstawi-
cielkami Frankfurckich Tragow Ksiazki’, Znaczenia 2000, nr 5, http://www.e-znaczenia.pl/?p=724
[dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

% |bidem.

9 B.Kowalski, M. Lipska, ‘Transfer wspotczesnej literatury niemieckiej narynek polski po1989r’,
[w:] Interakcje...

92 Brak danych dla lat 2006/2007-2019. Barometr Polska - Niemcy 2020, https:;//www.barometr-
-polska-niemcy.pl/#zrodla-wiedzy-o-niemczech-niemieckiej-historii-i-kulturze-odpowiedzi-pola-
kow-w-2000-2005-i-2020-roku [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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w Berlinie Katarzyna Wielga-Skolimowska przeniosta sie do biura dyrektora
Instytut Goethego w Warszawie Georga Blochmanna, on zas - do biura Ka-
tarzyny Wielgi-Skolimowskiej w Berlinie. Przez prawie dziesie¢ dni - w dele-
gacji - oboje wykonywali obowigzki drugiej strony. Dyrektorzy czotowych
platform dialogu w stosunkach wzajemnych nie tylko wpadli na pomyst, aby
zmieni¢sie stotami, ale uczynili ze stotu wazny symbol tych wydarzen. Wzieli
w nich udziat - na wszystkich etapach przygotowan - wszyscy pracownicy
obu jednostek, a w czasie ich trwania organizowano w ich siedzibach do-
datkowe imprezy. Wydarzenie, bezposrednio angazujace niewielkie grupy
uczestnikow, spotkato sie z zainteresowaniem mediow i zostato zapamieta-
ne przez politykéw, dyplomatéw, ludzi kultury z obu stron granicy®.

Podstawy wspolnej narracji udato sie takze osiggna¢ w interpretacji hi-
storii. Wielokrotnie analizowana w badaniach nad stosunkami polsko-nie-
mieckimi Komisja do spraw podrecznikéw szkolnych to jedna
ze wspolnych stref komunikacji, w ktorej historycy polscy inie-
mieccy wypracowali podstawy wspolnego przekazu dla szer-
szej grupy odbiorcow niz tylko dla ,banki” zainteresowanych
historig. Pierwszy tom wspolnego podrecznika do historii dla
szkot polskich i niemieckich, ktory uwzglednia podstawy pro-
gramowe w obu panstwach, zostat przedstawiony w 2016 roku
przez owczesnych ministrow spraw zagranicznych Niemiec
Franka-Waltera Steinmeiera i Polski Witolda Waszczykowskie-
go%. Wszystkie tomy podrecznika zostaty juz ukonczone.

W jubileuszowym 2016 roku organizowano takze kampanie, ktére wycho-
dzity poza ,wgaskie” sprawy polsko-niemieckie i - jak Zielone miasto - miaty
przycigga¢ uwage do problemu zmian klimatycznych i dostosowania do nich
miast. W Warszawie powstaty Ogrody polsko-niemieckie, na wzor wczesniej-
szychinicjatyw niemiecko-francuskich i niemiecko-amerykanskich?, a przed
Teatrem Powszechnym w Warszawie utworzono - wcigz - dziatajgcy Ogrod
powszechny. Byta to inicjatywa Teatru Powszechnego, Instytutu Goethego
I Fundacji Strefa WolnoStowa - miejsce spotkan, ale takze uprawy roslin®.
W komunikacji miedzy Polakami a Niemcami pojawiaty sie wiec miejsca,
ktore - niezwigzane z przesztoscig - miaty tworzy¢ mozliwos$¢ komunikacji
W czasie wolnym, a jednocze$nie budzi¢ wiekszg swiadomos¢ wspotodpo-
wiedzialnos$ci za przysztos¢, w duchu kosmopolitycznego rozumienia dyplo-
macji kulturalnej.

Polsko-niemiecka Komisja
do spraw podrecznikow
szkolnych to jedna

z obustronnych stref
komunikacji, w ktorej
historycy polscy i niemieccy
wypracowali podstawy
wspoélnego przekazu dla
szerszej grupy odbiorcow

9% (Coznalazto potwierdzenie w wywiadach zrealizowanych na potrzeby omawianego badania.
% Por. Wspdlna Polsko-Niemiecka Komisja Podrecznikowa, Polsko-niemiecki podrecznik do
nauczania historii, http://deutsch-polnische.schulbuchkommission.de/pl/polsko-niemiecki-pod-
recznik-do-nauczania-historii.html [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

% QOgrody Polsko Niemieckie, http://ogrody-polsko-niemieckie.pl [18 pazdziernika 2021].

% Por. Teatr Powszechny, Stworzmy z nami Ogrod Powszechny, http://www.powszechny.com/
aktualnosci/stworz-z-nami-ogrod-powszechny-1.html?ref_page=controller,index,action,szukaj,s
zukaj,08r%C3%B3d%20powszechny [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].
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Media: zmediatyzowany model dyplomacji publiczne]

W rezimach demokratycznych i w relacjach miedzy nimi media mogg od-
grywac role niepanstwowych aktoréw dyplomacji publicznej. Takg funkcje
mozna przypisa¢ na przyktad publicznym mediom lub koncernom medial-
nym, ktére mogg stac sie ikonami miekkiej sity danego panstwa (jak BBC dla
Wielkiej Brytanii), ale mogg by¢ takze oskarzane o mieszanie sie w interesy
panstwa, jak w wypadku mediéw niemieckich w Polsce. Polska i Niemcy zbu-
dowaty tak zwany zmediatyzowany model dyplomacji publicznej, w kto-
rym wykorzystujg media publiczne, aby dotrze¢ do publicznosci za grani-
cg. Gtownym medium tego typu w Niemczech jest Deutsche Welle, ktorej
pierwotnym zadaniem byto propagowanie jezyka niemieckiego na $wiecie.
Obecnie, nadajgc coraz wiecej tresci po angielsku, serwis dba o obecnos¢
stanowiska Niemiec w miedzynarodowym przeptywie informacji. Deutsche
Welle ma serwis online po polsku, ktéry miedzy innymi na potrzeby niniej-
szego opracowania studium okazat sie bardzo bogatym zrédtem informacji
0 stosunkach polsko-niemieckich. Deutsche Welle nie wspodtpracuje bez-
posrednio z polskimi mediami publicznymi, ale wspiera polskg telewizje
Bietsat (powstata w 2007 roku na podstawie porozumienia miedzy polskim
Ministerstwem Spraw Zagranicznych i publicznym nadawcg - Telewizjg Pol-
skg), nadajgcg satelitarnie i online z Polski na Biatoru$ w jezyku biatoruskim,
a obecnie oferujgcg rowniez informacje online w pieciu jezykach. Ptaszczy-
zng wspotpracy Deutsche Welle i Bietsatu jest propagowanie demokracji na
Biatorusi przez zapewnienie biatoruskim widzom i uzytkownikom dostepu
do alternatywnych zrodet informacji.

Zadania podobne do Deutsche Welle po polskiej stronie wypetnia redak-
cja niemiecka Polskiego Radia, obecnie jedna z szesciu redakcji jezykowych
Radia dla Zagranicy, przygotowujgca informacje o Polsce na platforme on-
line i do radiowego serwisu informacyjnego. Od 1993 roku istnieje program
telewizyjny Kowalski i Schmidt / Kowalski trifft Schmidt, nadawany gtéwnie
przez telewizje publiczng w Polsce (od 2017 roku przygotowywany przez
»,Gazete Wyborczg”) i Niemczech. Poza tym programem, zwtaszcza obec
nie, trudno doszukac¢ sie wspdélnych inicjatyw polskich i niemieckich me-
diow publicznych. Pojawiajaca sie od czasu do czasu koncepcja powotania
polsko-niemieckiej telewizji na wzoér niemiecko-francuskiej ARTE ucichta
zupetnie, a ARTE oficjalnie zakonczyta wspoétprace z TVP w 2016 roku, po
wejsciuw zyciezmian w Polsce wprowadzonych nowelizacjg ustawy medial-
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nej z 2015 roku®. W tym samym roku ARTE zaczeta nadawac po polsku. Od
2008 roku odbywajg sie Polsko-Niemieckie Dni Mediéw (organizowane przez
Fundacje Wspotpracy Polsko-Niemieckiejizmieniajgcych sie partnerow, mie-
dzyinnymiFundacjeim.Roberta Boscha, uniwersytety, rejony przygraniczne
w Polsce i w Niemczech, organizacje mediow), w czasie ktérych przyznawa-
najest Polsko-Niemiecka Nagroda Dziennikarska®.

Juz w latach dziewiecdziesigtych pojawiaty sie inicjatywy wspotpracy
dziennikarzy, zaréwno oddolne, jak i wspierane przez organizacje polsko-

-niemieckie. Proces ten wart jest uwagi, gdyz dziennikarstwo
Dziennikarstwo po obu  po obu stronach granicy znacznie rézni sie warunkami pracy,
stronach granicy znacznie odmienne sg wzory relacji miedzy dziennikarzami i wydaw-
roznisie warunkamipracy, cami a polityka. Inaczej funkcjonujg oba systemy medialne.
odmienne sgrelacje miedzy Symboliczne jest jednak, ze w badanym okresie - w 2018 roku
dziennikarzamiiwydawcami, -dosztodozakonczeniainicjatywy dziennikarzy polskichinie-
apolityka mieckich, ktoraprzybrataforme Transodry: Polsko-Niemieckie-
go Klubu Dziennikarzy ,Pod-Stereotypami”® Transodra (wyda-
jaca przeglad prasy polskiej i niemieckiej, ktéry miat réwniez wersje online,
po 2018 roku stata sie ogdélnodostepnym archiwum cyfrowym) powstata
dzieki zaangazowaniu dziennikarzy z medidéw regionalnych i lokalnych
w strefie granicy miedzy Polskg i Niemcami, miedzy innymi dokumentowata
publikacje mediéw na tematy polsko-niemieckie od 1992 roku. Dziennikarze
polscy i niemieccy, ktorzy tworzyli Transodre, nie ograniczali sie jedynie do
relacjonowania wydarzen w Polsce i Niemczech, ale aktywnie i konstruktyw-
nie uczestniczyli w stosunkach polsko-niemieckich. O ile wiec wspolne pro-
jekty mediow publicznych sg rzadkie, o tyle po raz wtoéry trzeba podkresli¢
znaczenie inicjatyw oddolnych. Transodra byta organizacjg pozarzgdowa,
przyktadem aktora dyplomacji publicznej, ktory wspierat regionalny i oby-
watelski poziom komunikacji miedzy Polakamii Niemcami.

Kontakty miedzy polskimi i niemieckimi wydawcami i dziennikarzami
majg jednak réwniez drugie oblicze. Niemiecka telewizja publiczna ZDF zo-
stata pozwana za uzycie sformutowania ,polskie obozy zagtady” oraz za na-
ruszenie dobrego imienia Armii Krajowej w filmie Nasze matki, nasi ojcowie.
Koncern Ringier Axel Springer (RASP) pozwat zas polskich dziennikarzy, mie-
dzy innymiSamuela Pereire, gdyz - jak informowat portal Press.pl - ,wydaw-
ca poczut sie dotkniety jego wpisami w mediach spoteczno$ciowych typu:
»linia programowa RASP jest tworzona pod dyktando Niemiec«”° Takie

97 AFP, E. Stasik, ‘ARTE zawiesza wspotprace z TVP. ,Bardzo zatujemy”, Deutsche Welle,
https://www.dw.com/pl/arte-zawiesza-wsp%C3%B3%C5%82prac%Cs4%99-z-tvp-bardzo-
-%C5%BCa%C5%82ujemy/a-19012198 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku]. Pierwsze napiecia mie-
dzy ARTE a TVP powstaty, gdy w TVP SA obwigzki prezesa petnit Piotr Farfat, cztonek Mtodziezy
Wszechpolskiej. Ze wzgledu na to ARTE zawiesita wspotprace z TVP SA w 2009 roku.

9% polsko-Niemieckie Dni Mediow, http://dnimediow.org [18 pazdziernika 2021].

9 Transodra online, http://www.transodra-online.net [18 pazdziernika 2021].

10 B Erling, ‘Lichocka chce broni¢ pozwanych dziennikarzy’, Press.pl, 7 pazdziernika 2020 roku,
https://www.press.pl/tresc/63501,lichocka-chce-bronic-pozywanych-dziennikarzy [dostep:
18 pazdziernika 2021 roku].
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oskarzenia padaty bowiem w Polsce wobec Verlagsgruppe Passau, wydaw-
cy dwudziestu z dwudziestu czterech tytutow polskiej prasy regionalnej do
2021 roku, oraz innych wydawcow i nadawcow niemieckich.

W badaniach nad efektami zmediatyzowanej dyplomacji publicznej mie-
dzy Polskg a Niemcami bardzo widoczna jest niska warto$¢ informacyjna
inicjatyw i wydarzen w tym obszarze. Ich organizatorzy, z ktérymi rozma-
wiatam w ramach omawianego projektu, podkreslali zdecydowanie wieksze
zainteresowanie poza stolicami, na prowincji, gdzie media chetnie relacjo-
nowaty polsko-niemieckie wydarzenia kulturalne i edukacyjne. W obu stoli-
cach przegrywaty one jednak z wydarzeniami politycznymi i informacjami
0 wspotpracy gospodarczej. Niektére obszary dyplomacji publicznej, jak na-
uczanie jezyka, sg medialnie niewidzialne.
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Podsumowanie

Rozwijajgc dyplomacje publiczng, rzady dgzg miedzy innymi do poprawy
postrzegania danego panstwa w tych kregach spotecznych, do ktorych kie-
rowane sg kampanie. W niektorych wypadkach, jak wskazatam powyzej, sg
to te same kregi 0sob juz zainteresowanych, ktore tworzg polsko-niemieckie
banki komunikacyjne. Ale dyplomacja publiczna ma potencjat wtgczania
szerszych grup i do tworzenia efektywnych kanatéw komunikacji. Liczba
»platform dialogu”, ktére powstaty lub podjety na nowo dziatania w stosun-
kach polsko-niemieckich po 1989 roku, jest bardzo duza. Podobnie liczba
inicjatyw podejmowanych przez strone polskg przeczy tezom o biernej po-
stawie strony polskiej w relacjach z Niemcami w sferze miekkiej sity. Wspot-
zalezno$¢ i wspodtpraca sg faktem, a powtarzajgce sie ograniczenia kontak-
tow na szczeblu rzgdowym jak dotgd nie przerwaty istniejacych kanatow
komunikacji.

Kompleksowa wspotzaleznos¢ jako teoria w stosunkach miedzynarodo-
wych skupia sie przede wszystkim na zaleznosciach gospodarczych. Dobre
relacje gospodarcze w omawianym okresie w umiarkowany sposob przeno-
szg sie jednak na ptaszczyzne polityczng, z przedstawionych tutaj przykta-
dow wynika zas, ze wspotzaleznos¢ mozna rowniez odnies¢ do sfery kultury.
W badanym przeze mnie obszarze mozna zidentyfikowac aktoréow polskiej
dyplomacji publicznej, aktorow zagranicznej polityki kulturalnej i oswiato-
wej Niemiec, ale takze aktorow wspdélnej sfery komunikacji, ktéra powstata
jako rezultat zastosowania narzedzi miekkiej sity w stosunkach polsko-nie-
mieckich.

W stosunkach polsko-niemieckich trwate sieci komunikacyjne powstaty
w obszarze przygranicznym (Agnieszka tada nazwata je ,polsko-niemieckg
wspolnotg przygraniczng”, niewrazliwg nawet na pandemie®?), gdzie - jak
podkres$lajg liczne analizy z ostatnich lat - wspoétpraca, a wiec i komunika-
Cja, jest zdecydowanie mniej narazona na fluktuacje polityczne. Powigzane
wspotpracg gospodarczg, ale takze na przyktad wspolng infrastrukturg miej-
ska, regiony przygraniczne oddajg istote wspotzaleznosci Polski i Niemiec.
»Sieciotworcze” obszary, ktore nalezy wymienic jako niezwykle istotne dla
dyplomacji publicznej, w tym dla jej obywatelskiego poziomu, to takze wy-
miany szkolne (z bezcenng rolg Polsko-Niemieckiej Wspotpracy Mtodziezy,
w ktorej projektach od 1991 roku wzieto udziat 3 miliony mtodych ludzi**?)

102 ] Lepiarz, ‘Polska - Niemcy w 2020 r.: polityczne napiecia i ekonomiczna hossa’, Deutsche
Welle, 31grudnia 2020roku, https//www.dw.com/pl/polska-niemcy-w-roku-2020-polityczne-
-napi%C4%99cia-i-ekonomiczna-hossa/a-56105491 [dostep: 18 pazdziernika 2021 roku].

292 polsko-Niemiecka Wspoétpraca Mtodziezy, https://pnwm.org/pnwm [18 pazdziernika 2021].
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i akademickie oraz wspdlne badania naukowe. Rowniez na potrzeby niniej-
szego opracowania korzystatam z wynikoéw badan prowadzonych przez
polsko-niemieckie zespoty i finansowanych przez niemieckie fundacje. Pre-
zentowany tekst tez zresztg powstat dzieki takiemu projektowi.

Co najmniej do poczatku XXI wieku Niemcy petnity funkcje ,ambasado-
ra” polskiej kultury, miedzy innymi dzieki dofinansowaniu wspolnych projek-
tow, ale takze tworzgc mozliwos$¢ prezentacji polskiej kultury. W ten sposob
powstata sfera wspotpracy, poczatkowo zalezna od finansowania i know-
-how strony niemieckiej, lecz stopniowo autonomizujgca sie, w tym coraz
mniej skupiona na ,polsko-niemieckosci”. Niemcy byty swoistym pomostem
do innych czesci $wiata dla polskiej sztuki. Jak podkreslali rozmowcy, od po-
czatku lat dziewiecdziesigtych polscy muzycy, takze rezyserzy teatralni, te-
stowali swoje mozliwosci w salach koncertowych i na deskach niemieckich
teatrow. Jesliich sztuka zyskiwata zainteresowanie, Niemcy stawaty sie zwy-
kledrzwiamidoinnych panstw europejskich. Nie bez znaczenia pozostawaty
mozliwosci dofinansowania w ramach projektoéw polsko-niemieckich. Row-
niez organizowanie wydarzen przyczynito sie do powstawania sieci polsko-
-niemieckiej komunikacji, jak w wypadku wystawy Obok lub Roku Jubileuszo-
Wego 2016.

Bezcennesgrelacje miedzy pracownikamiinstytucji kulturyidyplomata-
mi, ktore powstajg w trakcie kampanii i wydarzen. Po trzydziestu latach ta-
kie potgczenia miedzy Polskg a Niemcami sg liczne i bardzo silne, co znaczy,
ze wiele grup zawodowych (takze spoza sfery kultury) w Polsce i Niemczech
efektywnie sie komunikuje. Wszystkie osoby, z ktérymi rozmawiatam, pro-
wadzgc badaniaw ramach opisywanego projektu, podkreslaty wage bliskich
relacji ze wspotpracownikamiw przygotowaniach do projektow i prowadze-
niu kampanii. W ten sposéb budowaty sieci kontaktow, ktore w dyplomacji
kulturalnej okresla sie jej ,kapitatem spotecznym” Tym samym potwierdzity
powstawanie nowego obszaru w relacjach miedzy uczestnikami i organiza-
torami dyplomacji kulturalnej. Poniewaz rozmawiatam z osobami zawodo-
WO zajmujgcymi sie tg dziedzing, mozna uznac ten skutek za uboczny, cho-
ciaz w obu panstwach w programach i projektach dyplomacji publicznej
podkresla sie ,sieciowanie” jako wartos¢ samg w sobie3 Niestety, sieci sg
nietrwate, a fluktuacja kadr - nieuchronna. Georg Blochmann z Warszawy
wyjechatdo Nowego Jorku, gdzie kierowat Instytutem Goethego, a nastepnie
przeszedt na emeryture. Katarzyna Wielga-Skolimowska zostata zwolniona
przed uptywem terminu kontraktu dyrektorki Instytutu Polskiego w Berlinie.
Obecnie (2020) kieruje Instytutem Goethego w Arabii Saudyjskiej.

Z przedstawionej chronologii wydarzen wynika, ze okresy polskiej awer-
sjiwobec Niemiec skutkowaty po stronie niemieckiej - w omawianym obsza-
rze dyplomacji publicznej - korzystnymidla Polski inicjatywami. Na przyktad

193 Szerzej - por. B. Ociepka, J. Arendarska, Cultural Diplomacy as a Network and Networking in
International Relations: the Case of Cultural Relations in Russia’, Sage Open, 2020, nr 4, s. 1-12.
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W 2006 roku éwczesny minister spraw zagranicznych Niemiec Frank-Waletr
Steinmeier zaproponowat, aby opracowac polsko-niemiecki podrecznik do
historii, ktérego pierwszy tom nastepnie uroczyscie przedstawili ministro-
wie spraw zagranicznych Polski i Niemiec w 2016 roku. W 2017 roku powstat
oddolny niemiecki projekt upamietnienia polskich ofiar niemieckiej okupacji
w czasie drugiej wojny swiatowej w Berlinie, poparty w 2020 roku przez Bun-
destag. W 2018 roku odbyto sie Forum Polsko-Niemieckie, a wizyta prezyden-
ta Franka-Waltera Steinmeiera i ministra spraw zagranicznych Heiko Maasa
w Warszawie w tym samym roku, w zwigzku z obchodami stulecia niepodle-
gtosci Polski, zyskaty miano ,ofensywy wdzieku” wobec Polski*¢ Ta ofensy-
wa nie byta jednak kontynuowana w rocznicowym 2020 roku.

Dyplomacja publiczna nie dziata w prézni, a stosunki polsko-niemieckie
nie sg dla niej zadng nieprzekraczalng granicg. Obecnie Instytut Goethego
zacie$niawspotprace zinstytutamikultury FrancjiiWielkiej Brytanii. Po stro-
nie polskiej wida¢ nowe inicjatywy rzadowe, ktére - jak Instytut Solidarnosci
I Mestwa im. Witolda Pileckiego w Berlinie - podkreslajg wspotprace z nie-
mieckimi partnerami. W ostatnich latach rozumienie dyplomacji publicznej
I zagranicznej polityki kulturalnej w Polsce i Niemczech zawierato wiele
podobnych elementéw, dzieki czemu mogty powstawac wspdlne projekty.
Instytut Goethego ktadzie jednak wiekszy akcent na wspotuczestnictwo
w kulturze,a przez to dgzenie do dialogu ponad granicaminiz propagowanie
niemieckiej kultury. Polskie podejscie jest bardziej promocyjne, w czesci dy-
plomacji historycznej wyraznie ktadzie nacisk na upowszechnienie polskich
kodow kulturowych, co wynika z ich nieobecnosci w narracjach historycz-
nych w Niemczechi-szerzej-w Europie conajmniej do 1989 roku. Polska dy-
plomacja publiczna ma zdecydowanie mniej globalny wymiarijest skupiona
na Europie, Stanach Zjednoczonych i wybranych panstwach Azji. Wynika to
z kolei z miedzynarodowej pozycji Polski, ale oznacza takze, ze poza Europg
niewiele jest mozliwos$ci wspotpracy polskich i niemieckich aktoréw dyplo-
macji publicznej.

%4 | Mausbach, Pieta achillesowa stosunkdéw polsko-niemieckich..
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Beata Ociepka pracujenaUniwersytecie Wroctawskim. Jest profesorkgtgczga-
cg badania nad stosunkami miedzynarodowymi oraz mediami i komunika-
Cjg. Kieruje Pracownig Badan nad Dyplomacjg Publiczng na Wydziale Nauk
Spotecznych. W 2017 r. ukazata sie jej ostatnia ksigzka pt. ,Poland’s New
Ways of Public Diplomacy” (wyd. Peter Lang).
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